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Enmienda 606
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — titulo

Texto de la Comision

Periodo de conservacion de los datos

Enmienda 607
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — titulo

Texto de la Comision

Periodo de conservacion de los datos

Enmienda 608
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado -1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

Enmienda

Solicitudes de datos PNR

Or. en

Enmienda

Licitud de las solicitudes de datos PNR

Or. en

Enmienda
-1 ter. Una solicitud con arreglo al
apartado -1 estard sujeta a autorizacion

previa de un organo jurisdiccional y a
recurso judicial de cualquier interesado.

Or. en
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Enmienda 609
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado -1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

-1 bis. Una solicitud con arreglo al
articulo 1 solo serd vilida en la medida en
que sea estrictamente necesaria para los
fines de prevencion, deteccion,
investigacion y enjuiciamiento de los
delitos terroristas y de determinados
delitos transnacionales graves, segun la
definicion de la letra i) del articulo 2 y de
conformidad con el articulo 4, apartado 2,
), en cualquier caso, estard limitada a un
periodo maximo de seis meses.

Or. en

Enmienda 610
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado -1 (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

-1. Los Estados miembros adoptardn las
medidas necesarias para garantizar que
su Unidad de Informacion sobre
Pasajeros pueda solicitar a las compariias
aéreas, de conformidad con el articulo 6,
que:

a) transfieran («push») los datos PNR de
pasajeros concretos, que puedan ser
identificados por su nombre, informacion
de pago, direccion e informacion de
contacto, y que estén vinculados a un caso
concreto de prevencion, deteccion,
investigacion o enjuiciamiento de delitos
terroristas o delitos transnacionales
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Enmienda 611
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su

transferencia a la Unidad de Informacion

sobre Pasajeros del primer Estado
miembro en cuyo territorio aterrice o de
cuyo territorio salga el vuelo
internacional.

Enmienda 612

graves, o

b) transfieran («push») los datos PNR de
todos los pasajeros de vuelos concretos
cuando una evaluacion de riesgos de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
con arreglo al articulo 4 bis haya
demostrado un elevado riesgo concreto de
que viajen en dichos vuelos personas
vinculadas a un caso concreto de
prevencion, deteccion, investigacion o
enjuiciamiento de delitos terroristas o
delitos transnacionales graves.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compaiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se
enmascaran en cuanto el interesado haya
accedido al territorio del Estado miembro
de que se trate.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei,
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Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.

Enmienda 613

Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas y los operadores
economicos que no son compaiiias aéreas
a la Unidad de Informacién sobre Pasajeros
se conserven en una base de datos en la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
durante un periodo de seis meses a partir
de su transferencia a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros del primer
Estado miembro en cuyo territorio aterrice
o de cuyo territorio salga el vuelo
internacional.

Or. en

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Péter

Niedermiiller, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado
miembro en cuyo territorio aterrice o de
cuyo territorio salga el vuelo
internacional.

PE554.744v01-00

Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compaiias aéreas con arreglo al articulo
4, apartado 1, letras b) y c), a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su primera
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros.

Or. en
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Enmienda 614
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.

Enmienda 615
Kashetu Kyenge

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compaifiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado
miembro en cuyo territorio aterrice o de
cuyo territorio salga el vuelo
internacional.
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Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de siete dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.

Or. it

Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de siete dias a partir de su
transferencia.

Or. en
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Enmienda 616
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.

Enmienda 617
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compaifiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado
miembro en cuyo territorio aterrice o de
cuyo territorio salga el vuelo
internacional.

PE554.744v01-00

Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de diez dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su primera
transferencia a cualquier Unidad de
Informacion sobre Pasajeros.

Or. en

AM\1058390ES.doc



Enmienda 618
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.

Enmienda 619

Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de siete dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,

Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compafiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.
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Enmienda

1. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR suministrados por las
compaiiias aéreas y otros operadores
aéreos no comerciales a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se conserven
en una base de datos en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros durante un
periodo de 30 dias a partir de su
transferencia a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros del primer Estado miembro
en cuyo territorio aterrice o de cuyo
territorio salga el vuelo internacional.
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Or. en

Enmienda 620
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 bis. Los Estados miembros adoptardn
las medidas necesarias para garantizar
que su Unidad de Informacion sobre
Pasajeros solo pueda solicitar a las
compaiiias aéreas, de conformidad con el
articulo 6, que:

a) transfieran («push») los datos PNR de
pasajeros concretos que estén vinculados
a un caso concreto de prevencion,
deteccion, investigacion o enjuiciamiento
de delitos terroristas o delitos
transnacionales graves, o

b) transfieran («push») los datos PNR de
todos los pasajeros de vuelos concretos
preseleccionados cuando una evaluacion
de riesgos de la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros haya demostrado un
elevado riesgo concreto de que viajen en
dichos vuelos personas vinculadas a un
caso concreto de prevencion, deteccion,
investigacion o enjuiciamiento de delitos
terroristas o delitos transnacionales

graves.
Or. en

Enmienda 621

Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva

Articulo 9 — apartado 1 bis (nuevo)
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Texto de la Comision Enmienda

1 bis. La Comision se asegurard de que
los datos PNR suministrados por las
compaiiias aéreas a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros se
enmascaran en cuanto el interesado haya
accedido al territorio o haya salido del
territorio del primer Estado miembro
donde aterrice o despegue el vuelo
internacional.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 622
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. Toda solicitud con arreglo al aparto
1 estara sujeta a recurso judicial de
cualquier persona fisica interesada.

Or. en
Enmienda 623
Cornelia Ernst
Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1
Texto de la Comision Enmienda
Al expirar el periodo de 30 dias a partir de Al expirar el periodo de diez dias a partir
la transferencia de los datos PNR a la de la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
AM\1058390ES.doc 11/152 PE554.744v01-00
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que se refiere el apartado 1, los datos se
conservardn en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR andénimos seran
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
analisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la
totalidad de los datos PNR sélo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los fines
del articulo 4, apartado 2, letra c), siempre
que se considere razonable por
necesidades de una investigacion y en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o
bien a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.

PE554.744v01-00

que se refiere el apartado 1, los datos se
eliminardn a no ser que sea estrictamente
necesario a fines de prevencion, deteccion
investigacion y enjuiciamiento de delitos
terroristas y determinados tipos de delitos
transnacionales graves definidos en el
articulo 2, letra i), y con arreglo al
articulo 4, apartado 2. En cualquier caso,
todos los datos PNR se suprimirdn en un
periodo maximo de dos afios desde la
primera transferencia de dichos datos a
cualquier Unidad de Informacion sobre
Pasajeros. Esta obligacion se entenderd
sin perjuicio de aquellos casos en que se
hayan transferido datos PNR especificos a
una autoridad competente para su
utilizacion en el marco de investigaciones
0 enjuiciamientos penales, en cuyo caso la
conservacion de los datos por la autoridad
competente se regird por la legislacion
nacional del Estado miembro.

Mientras se conserven los datos, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR enmascarados seran
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
analisis de datos PNR. El acceso a la
totalidad de los datos PNR sélo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los fines
del articulo 4, apartado 2, letra c), en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o
bien a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.

Or. en
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Enmienda 624
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascarardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR anénimos seran
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR solo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros para los fines del articulo 4,
apartado 2, letra c), siempre que se
considere razonable por necesidades de
una investigacion y en respuesta a una
amenaza o riesgo real, o bien a una
investigacion o enjuiciamiento especifico.

Enmienda 625
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de

AM\1058390ES.doc

Enmienda

Tras el enmascaramiento de los datos
PNR por la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros, los datos se conservaran en la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros por
otro periodo de treinta dias, tras el cual los
datos se suprimirdn permanentemente.
Los datos PNR ernmascarados seran
unicamente accesibles a un nimero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR sdlo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros.

Or. en

Enmienda

Al expirar el periodo de siete dias a partir

PE554.744v01-00
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la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascarardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR andénimos serdn
unicamente accesibles a un niimero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la
totalidad de los datos PNR sélo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los fines
del articulo 4, apartado 2, letra c), siempre
que se considere razonable por necesidades
de una investigacion y en respuesta a una
amenaza o riesgo real, o bien a una
investigacion o enjuiciamiento especifico.

Enmienda 626

de la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de dos
afios. Durante este periodo, se
anonimizardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
El acceso a la totalidad de los datos PNR
solo lo autorizara el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los fines
del articulo 4, apartado 2, letra c), siempre
que se considere razonable por necesidades
de una investigacion y en respuesta a un
riesgo grave, especifico e inminente o bien
a una investigacion especifica.

Or. it

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Péter

Niedermiiller, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascarardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al

PE554.744v01-00

Enmienda

Al expirar el periodo de dos dias a partir de
la primera transferencia de los datos PNR
a la Unidad de Informacién sobre Pasajeros
a que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de un
afio. Durante este periodo, se
despersonalizardn todos los elementos de
los datos que puedan servir para identificar

AM\1058390ES.doc



pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR andénimos serdn
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la
totalidad de los datos PNR sélo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los
fines del articulo 4, apartado 2, letra c),
siempre que se considere razonable por
necesidades de una investigacion y en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o
bien a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.

Enmienda 627
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascarardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR andénimos serdn
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,

AM\1058390ES.doc

al pasajero al que se refieren los datos PNR
mediante su enmascaramiento con arreglo
al articulo 9 bis (nuevo).

Or. en

Enmienda

Al expirar el periodo de siefe dias a partir
de la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de dos
afios. Durante este periodo, se
despersonalizardn todos los elementos de
los datos que puedan servir para identificar
al pasajero al que se refieren los datos PNR
mediante su enmascaramiento con arreglo
al articulo 9 bis (nuevo).

PE554.744v01-00
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apartado 2, letra d). El acceso a la
totalidad de los datos PNR sélo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los
fines del articulo 4, apartado 2, letra c),
siempre que se considere razonable por
necesidades de una investigacion y en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o
bien a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.

Enmienda 628

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Jeroen
Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor, Esteban Gonzalez
Pons, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud
Danjean, Kinga Gal, Tomas§ Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Artis
Pabriks, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Salvatore Domenico Pogliese,
Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR andénimos seran
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR solo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre

PE554.744v01-00

Enmienda

Al expirar el periodo de seis meses a partir
de la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de siete
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR enmascarados seran
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR solo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre

AM\1058390ES.doc



Pasajeros para los fines del articulo 4,
apartado 2, letra c), siempre que se
considere razonable por necesidades de una
investigacion y en respuesta a una amenaza
o riesgo real, o bien a una investigacion o
enjuiciamiento especifico.

Enmienda 629
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR anénimos seran
unicamente accesibles a un nimero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR sdlo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros para los fines del articulo 4,
apartado 2, letra c), siempre que se
considere razonable por necesidades de una
investigacion y en respuesta a una amenaza
o riesgo real, o bien a una investigacion o
enjuiciamiento especifico.

AM\1058390ES.doc

Pasajeros para los fines del articulo 4,
apartado 2, letra c), siempre que se
considere razonable por necesidades de una
investigacion y en respuesta a una amenaza
o riesgo real, o bien a una investigacion o
enjuiciamiento especifico.

Or. en

Enmienda

Al expirar el periodo de seis meses a partir
de la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de siete
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR enmascarados seran
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
analisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR lo autorizar el Jefe de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros o
un numero limitado de personas
autorizadas y designadas individualmente
para los fines del articulo 4, apartado 2,
letra c), siempre que se considere razonable
por necesidades de una investigacion y en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o
bien a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.
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Enmienda 630
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR an6nimos seran
unicamente accesibles a un nimero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR sdlo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros para los fines del articulo 4,
apartado 2, letra c), siempre que se
considere razonable por necesidades de una
investigacion y en respuesta a una amenaza
o riesgo real, o bien a una investigacion o
enjuiciamiento especifico.

Enmienda 631
Kashetu Kyenge

PE554.744v01-00

Or. fr

Enmienda

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR an6nimos seran
unicamente accesibles a un nimero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR solo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros para los fines del articulo 4,
apartado 2, letra c), siempre que se
considere razonable por necesidades de una
investigacion y en respuesta a una amenaza
0 riesgo concreto, real e inminente, o bien
a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.

Or. fr
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Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascarardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR andénimos serdn
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la
totalidad de los datos PNR sélo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los
fines del articulo 4, apartado 2, letra c),
siempre que se considere razonable por
necesidades de una investigacion y en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o

bien a una investigacion o enjuiciamiento

especifico.

Enmienda 632
Ana Gomes

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a

AM\1058390ES.doc

Enmienda

Al expirar el periodo de siefe dias a partir
de la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros, los
datos se conservaran en la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros por otro
periodo de cinco afios. Durante este
periodo, se despersonalizardn todos los
elementos de los datos que puedan servir
para identificar al pasajero al que se
refieren los datos PNR mediante su

enmascaramiento con arreglo al articulo 9
bis.

Or. en

Enmienda
Al expirar el periodo de 30 dias a partir de

la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
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que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR an6nimos seran
unicamente accesibles a un nimero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la totalidad
de los datos PNR sdlo lo autorizara el Jefe
de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros para los fines del articulo 4,
apartado 2, letra c), siempre que se
considere razonable por necesidades de una
investigacion y en respuesta a una amenaza
o riesgo real, o bien a una investigacion o
enjuiciamiento especifico.

Enmienda 633
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la transferencia de los datos PNR a la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros a
que se refiere el apartado 1, los datos se
conservardn en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascarardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR andénimos serdn
unicamente accesibles a un numero
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que se refiere el apartado 1, los datos se
conservaran en la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros por otro periodo de cinco
afios. Durante este periodo, se
enmascararan todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
Estos datos PNR an6nimos
(enmascarados) seran inicamente
accesibles a un namero limitado de
miembros del personal de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros expresamente
autorizados para realizar analisis de datos
PNR vy elaborar criterios de evaluacion con
arreglo al articulo 4, apartado 2, letra d). El
acceso a la totalidad de los datos PNR solo
lo autorizara el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los fines
del articulo 4, apartado 2, letra c), siempre
que se considere razonable por necesidades
de una investigacion y en respuesta a una
amenaza o riesgo real, o bien a una
investigacion o enjuiciamiento especifico.

Or. en

Enmienda

Al expirar el periodo de 30 dias a partir de
la primera transferencia de los datos PNR
a cualquier Unidad de Informacion sobre
Pasajeros, los datos se suprimirdan. Esta
obligacion se entendera sin perjuicio de
aquellos casos en que se hayan
transferido datos PNR especificos a una
autoridad competente para su utilizacion
en el marco de investigaciones o
enjuiciamientos penales, en cuyo caso la
conservacion de los datos por la autoridad
competente se regird por la legislacion
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limitado de miembros del personal de la nacional del Estado miembro.
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR y elaborar criterios
de evaluacion con arreglo al articulo 4,
apartado 2, letra d). El acceso a la
totalidad de los datos PNR sélo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los
fines del articulo 4, apartado 2, letra c),
siempre que se considere razonable por
necesidades de una investigacion y en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o
bien a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.

Or. en

Enmienda 634

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Barbara Matera, Frank Engel, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril
Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Solo podra autorizar la reidentificacion de
los datos PNR enmascarados y el acceso a
la totalidad de los datos PNR el
responsable de la proteccion de datos para
los fines del articulo 4, apartado 2, letra
b), cuando quepa considerar
razonablemente que ello es necesario para
realizar una investigacion y en respuesta
a una amenaza o riesgo concretos y
graves, o bien a una investigacion o
enjuiciamiento especifico relacionado con
los delitos enumerados en el articulo 2,
apartado 1, o a la prevencion de una
amenaza inmediata y grave para la
seguridad publica.
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Or. en

Enmienda 635
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

A efectos del presente Reglamento, los
elementos de los datos que podrian servir
para identificar al pasajero al que se
refieren los datos PNR, y que deberian
filtrarse y enmascararse son los
siguientes:

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 636
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Durante todo este periodo, se
enmascarardn todos los elementos de los
datos que puedan servir para identificar
al pasajero al que se refieren los datos
PNR. Estos datos PNR enmascarados
serdn unicamente accesibles a un niumero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR. El acceso a la
totalidad de los datos PNR sdlo lo
autorizard el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros para los
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fines del articulo 4, apartado 2, letra c),
siempre que se considere razonable por
necesidades de una investigacion y en
respuesta a una amenaza o riesgo real, o
bien a una investigacion o enjuiciamiento
especifico.

Or. en

Enmienda 637
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda

A efectos de la presente Directiva, los suprimido
elementos de los datos que podrian servir

para identificar al pasajero al que se

refieren los datos PNR, y que deberian

filtrarse y enmascararse son los

siguientes:

— nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

— direccion y datos de contacto;

— observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

— toda la informacion previa sobre
pasajeros (API) recopilada.

Or. en

Enmienda 638
Birgit Sippel, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon
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Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda

A efectos de la presente Directiva, los suprimido
elementos de los datos que podrian servir

para identificar al pasajero al que se

refieren los datos PNR, y que deberian

filtrarse y enmascararse son los

siguientes:

— nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

— direccion y datos de contacto;

— observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

— toda la informacion previa sobre
pasajeros (API) recopilada.

Justificacion

La lista de datos que seran despersonalizados debe trasladarse al articulo 9 bis (nuevo)

(Despersonalizacion de datos).

Enmienda 639
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — parte introductoria

Or. en

Texto de la Comision Enmienda
A efectos de la presente Directiva, los A efectos de la presente Directiva, los
elementos de los datos que podrian servir elementos de los datos que podrian servir
para identificar al pasajero al que se para identificar al pasajero al que se
refieren los datos PNR, y que deberian refieren los datos PNR, y que deberian
PE554.744v01-00 24/152 AM\1058390ES.doc



filtrarse y enmascararse son los siguientes:

Enmienda 640
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 1

Texto de la Comision

— nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

Enmienda 641

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 1

Texto de la Comision

— nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

Enmienda 642
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 2
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filtrarse y anonimizarse son los siguientes:

suprimido

suprimido

Or. it
Enmienda

Or. en
Enmienda

Or. en
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Texto de la Comision

— direccion y datos de contacto;

Enmienda 643

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva

Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 2

Texto de la Comision

— direccion y datos de contacto;

Enmienda 644
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva

Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 2

Texto de la Comision

— direccion y datos de contacto;

Enmienda 645
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva

Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda

— datos de contacto y direccion, incluida la
direccion de facturacion;

Or. en

Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 2

Texto de la Comision

— direccion y datos de contacto;

PE554.744v01-00

Enmienda

direccion y datos de contacto, incluyendo
la direccion de correo electronico, el
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Enmienda 646
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva

Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 —

Texto de la Comision

Enmienda 647
Emil Radev

Propuesta de Directiva

Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 —

Texto de la Comision

Enmienda 648
Emil Radev

Propuesta de Directiva

Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 —

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

numero de tarjeta de crédito y la direccion
de facturacion, las tarjetas de viajero
frecuente y la direccion IP desde la que se
efectuo el acceso;

Or. it

guion 2 bis (nuevo)
Enmienda

— cualquier tipo de datos de pago, incluida
la direccion de facturacion;

Or. en

guion 2 bis (nuevo)
Enmienda

- cualquier tipo de datos de pago, incluida
la direccion de facturacion;

Or. en

guion 2 ter (nuevo)
Enmienda

- informacion sobre programas de
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Enmienda 649
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 3

Texto de la Comision

— observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

Enmienda 650
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 3

Texto de la Comision
— observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda

servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

Enmienda 651

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 3

fidelizacion;

suprimido

suprimido

PE554.744v01-00 28/152

Or. en
Enmienda

Or. fr
Enmienda

Or. en
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Texto de la Comision

— observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

Enmienda 652
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 3

Texto de la Comision

— observaciones generales, en la medida en
que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

Enmienda 653
Emil Radev

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 3

Texto de la Comision
— observaciones generales, en la medida en
que contengan informacion que pueda

servir para identificar al pasajero al que se
refiere el PNR; asi como

AM\1058390ES.doc
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Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
Observaciones generales; asi como
Or. en

Enmienda

observaciones generales, en la medida en
que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que se
refiere el PNR o a cualquier otra persona;
asi como

Or. en
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Enmienda 654
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

— informacion sobre programas de

fidelizacion;

Or. en
Enmienda 655
Marju Lauristin
Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 4

Texto de la Comision Enmienda

— toda la informacion previa sobre suprimido
pasajeros (API) recopilada.

Or. en
Enmienda 656
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon
Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 4

Texto de la Comision Enmienda

— toda la informacion previa sobre suprimido
pasajeros (API) recopilada.

Or. en
Enmienda 657
Emil Radev
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Propuesta de Directiva

Articulo 9 — apartado 2 — parrafo 2 — guion 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 658
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros se asegurardn
de que los datos PNR sean suprimidos al
expirar el periodo especificado en el
apartado 2. Esta obligacion se entenderd
sin perjuicio de aquellos casos en que se
hayan transferido datos PNR especificos a
una autoridad competente para su
utilizacion en el marco de investigaciones
0 enjuiciamientos penales, en cuyo caso la
conservacion de los datos por la autoridad
competente se regird por la legislacion
nacional del Estado miembro.

Enmienda 659

Enmienda

— Todo el historial de cambios de los datos
PNR antes indicados

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor, Jeroen Lenaers,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Tomas Zdechovsky, Michal Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza
Bildt, Andrea Bocskor, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico
Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 3
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Texto de la Comision

3. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR sean suprimidos al
expirar el periodo especificado en el
apartado 2. Esta obligacion se entendera
sin perjuicio de aquellos casos en que se
hayan transferido datos PNR especificos a
una autoridad competente para su
utilizacion en el marco de investigaciones
o enjuiciamientos penales, en cuyo caso la
conservacion de los datos por la autoridad
competente se regird por la legislacion
nacional del Estado miembro.

Enmienda 660
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR sean suprimidos al
expirar el periodo especificado en el
apartado 2. Esta obligacion se entendera
sin perjuicio de aquellos casos en que se
hayan transferido datos PNR especificos a
una autoridad competente para su
utilizacion en el marco de investigaciones
o0 enjuiciamientos penales, en cuyo caso la
conservacion de los datos por la autoridad
competente se regira por la legislacion
nacional del Estado miembro.

PE554.744v01-00

Enmienda

3. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR sean suprimidos
permanentemente al expirar el periodo
especificado en el apartado 2. Esta
obligacion se entendera sin perjuicio de
aquellos casos en que se hayan transferido
datos PNR especificos a una autoridad
competente para su utilizacién en el marco
de investigaciones o enjuiciamientos
penales, en cuyo caso la conservacion de
los datos por la autoridad competente se
regird por la legislacion nacional del
Estado miembro.

Or. en

Enmienda

3. Los Estados miembros se aseguraran de
que los datos PNR sean suprimidos al
expirar el periodo especificado en el
apartado 2. Esta obligacion se entendera
sin perjuicio de aquellos casos en que se
hayan transferido datos PNR especificos a
una autoridad competente para su
utilizacion en acciones de investigacion o
enjuiciamiento penal contra una persona
determinada o un grupo de personas
determinadas, en cuyo caso la
conservacion de los datos por la autoridad
competente se regira por la legislacion
nacional del Estado miembro.

Or. en
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Enmienda 661
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 bis. La Comision se asegurard de que
los datos PNR sean suprimidos al expirar
el periodo especificado en el apartado 2.
Esta obligacion se entenderd sin perjuicio
de aquellos casos en que se hayan
transferido datos PNR especificos a una
autoridad competente para su utilizacion
en el marco de investigaciones o
enjuiciamientos penales, en cuyo caso la
conservacion de los datos por la autoridad
competente se regird por la legislacion
nacional del Estado miembro.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 662
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

3 bis. Los Estados miembros no podrdan
exigir a las compaiiias aéreas que recojan
cualesquiera datos PNR suplementarios a
los que ya estén recogiendo. Las
compariiias aéreas no podrdn transferir
datos PNR distintos de los que se definen
en el articulo 2, letra ¢), y se especifican
en el anexo. Las compaiiias aéreas no se
responsabilizardn de la exactitud ni de la
integridad de los datos facilitados por los
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Enmienda 663
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 664
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los resultados de la evaluacion a que
se refiere el articulo 4, apartado 2, letras
a) y b), los conservard la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo necesario para
informar de un resultado positivo a las
autoridades competentes. Cuando la
operacion de evaluacion automadtica, tras
un examen individual por medios no
automatizados, arroje un resultado
negativo, éste también se almacenarad
para evitar «falsos» resultados positivos
Sfuturos durante un periodo mdximo de
tres aiios, a menos que los datos de base
no se hubieran eliminado con arreglo al
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pasajeros, salvo cuando no hubieren
adoptado las medidas razonables para
garantizar que los datos recopilados de los
pasajeros fueran exactos y correctos.

Or. en

Enmienda

3 ter. Los Estados miembros sufragardan
los costes del uso, la conservacion y el
intercambio de los datos PNR.

Or. en

Enmienda

suprimido
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apartado 3 al expirar esos cinco afios, en
cuyo caso el registro se conservard hasta
la supresion de los datos de base.

Enmienda 665
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los resultados de la evaluacion a que
se refiere el articulo 4, apartado 2, letras
a) y b), los conservard la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo necesario para
informar de un resultado positivo a las
autoridades competentes. Cuando la
operacion de evaluacion automadtica, tras
un examen individual por medios no
automatizados, arroje un resultado
negativo, éste también se almacenard
para evitar «falsos» resultados positivos
Sfuturos durante un periodo mdximo de
tres afios, a menos que los datos de base
no se hubieran eliminado con arreglo al
apartado 3 al expirar esos cinco afios, en
cuyo caso el registro se conservard hasta
la supresion de los datos de base.

Enmienda 666
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los resultados de la evaluacion a que se
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Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

4. Los resultados de la evaluacion a que se
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refiere el articulo 4, apartado 2, letras a) y
b), los conservara la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo necesario para informar
de un resultado positivo a las autoridades
competentes. Cuando la operacion de
evaluacion automatica, tras un examen
individual por medios no automatizados,
arroje un resultado negativo, éste también
se almacenara para evitar «falsos»
resultados positivos futuros durante un
periodo maximo de #res aifios, a menos que
los datos de base no se hubieran eliminado
con arreglo al apartado 3 al expirar esos
cinco afios, en cuyo caso el registro se
conservara hasta la supresion de los datos
de base.

Enmienda 667
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los resultados de la evaluacion a que se
refiere el articulo 4, apartado 2, letras a) y
b), los conservara la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo necesario para informar
de un resultado positivo a las autoridades
competentes. Cuando la operacion de
evaluacion automatica, tras un examen
individual por medios no automatizados,
arroje un resultado negativo, éste también
se almacenara para evitar «falsos»
resultados positivos futuros durante un
periodo maximo de tres afos, a menos que
los datos de base no se hubieran eliminado
con arreglo al apartado 3 al expirar esos
cinco afios, en cuyo caso el registro se
conservard hasta la supresion de los datos
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refiere el articulo 4, apartado 2, letras a) y
b), los conservara la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo estrictamente necesario
para informar cuanto antes de un resultado
positivo a las autoridades competentes.
Cuando la operacion de evaluacion
automatica, tras un examen individual por
medios no automatizados, arroje un
resultado negativo, éste también se
almacenara para evitar «falsos» resultados
positivos futuros durante un periodo
maximo de un aifio, a menos que los datos
de base no se hubieran eliminado con
arreglo al apartado 3 al expirar esos dos
afios, en cuyo caso el registro se
conservara hasta la supresion de los datos
de base.

Or. it

Enmienda

4. Los resultados de la evaluacion a que se
refiere el articulo 4, apartado 2, letras a) y
b), los conservara la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo necesario para informar
de un resultado positivo a las autoridades
competentes. Cuando la operacion de
evaluacion automatica, tras un examen
individual por un miembro de la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros, arroje un
resultado negativo, éste también se
almacenard para evitar «falsos» resultados
positivos futuros durante un periodo
maximo de tres afios, a menos que los
datos de base no se hubieran eliminado con
arreglo al apartado 3 al expirar esos cinco
afios, en cuyo caso el registro se conservara
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de base.

Enmienda 668

hasta la supresion de los datos de base.

Or. en

Birgit Sippel, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Péter Niedermiiller, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los resultados de la evaluacion a que se
refiere el articulo 4, apartado 2, letras a) y
b), los conservara la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo necesario para informar
de un resultado positivo a las autoridades
competentes. Cuando la operacion de
evaluacion automatica, fras un examen
individual por medios no automatizados,
arroje un resultado negativo, éste también
se almacenard para evitar «falsos»
resultados positivos futuros durante un
periodo maximo de tres afos, a menos que
los datos de base no se hubieran eliminado
con arreglo al apartado 3 al expirar esos
cinco afios, en cuyo caso el registro se
conservard hasta la supresion de los datos
de base.

Enmienda 669

Enmienda

4. Los resultados de la evaluacion a que se
refiere el articulo 4, apartado 2, letras a) y
b), los conservara la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros unicamente
durante el tiempo necesario para informar
de un resultado positivo a las autoridades
competentes. Cuando la operacion de
evaluacion automatica, sujeta a
intervencion humana por medio de un
miembro de la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros, arroje un resultado
negativo, éste también se almacenard para
evitar «falsos» resultados positivos futuros
durante un periodo méximo de tres afios, a
menos que los datos de base no se hubieran
eliminado con arreglo al apartado 3 al
expirar esos cinco afios, en cuyo caso el
registro se conservara hasta la supresion de
los datos de base.

Or. en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

4 bis. Los resultados del tratamiento a que
se refiere el articulo 4, apartado 2,
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Enmienda 670
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 9 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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letra a), seran conservados por la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros
unicamente durante el tiempo necesario
para informar de un resultado positivo a
las autoridades competentes. Cuando el
resultado de un tratamiento automatizado,
tras un examen individual por medios no
automatizados, tal como se contempla en
el articulo 4, apartado 2, letra a), arroje
un resultado negativo, este se podra
almacenar para evitar falsos resultados
positivos durante el periodo de tiempo en
que los datos de base todavia no se hayan
eliminado con arreglo al apartado 1.

Or. en

Enmienda

4 bis. Los resultados del tratamiento a que
se refiere el articulo 4, apartado 2,

letra a), seran conservados por la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros
unicamente durante el tiempo necesario
para informar de un resultado positivo a
las autoridades competentes. Cuando el
resultado de un tratamiento automatizado,
tras un examen individual por un
miembro del personal de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros, tal como se
contempla en el articulo 4, apartado 2,
letra a), arroje un resultado negativo, este
se almacenard para evitar falsos
resultados positivos durante el periodo de
tiempo en que los datos de base todavia no
se hayan eliminado con arreglo al
apartado 1.

Or. fr
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Enmienda 671
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Articulo 9 bis
Despersonalizacion de datos

1. Al expirar el periodo especificado en el
articulo 9, apartado 2, se
despersonalizardan mediante su
enmascaramiento en la interfaz de
usuario todos los elementos de los datos
que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
A efectos del presente Reglamento, los
elementos de los datos que podrian servir
para identificar al pasajero al que se
refieren los datos PNR, y que se filtrardn
y enmascarardn son los siguientes:

- nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

- direccion y datos de contacto;

- observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

- toda la informacion previa sobre
pasajeros (API) recopilada.

2. La obligacion de despersonalizar datos
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 se
entiende sin perjuicio de los casos en que
el tratamiento de los datos PNR con
arreglo al articulo 4, apartado 2, letras a)
y b), arroje un resultado positivo, en cuyo
caso los datos no se despersonalizardn
mediante enmascaramiento hasta que
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sean revisados individualmente por un
miembro de la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros con el fin de verificar si
debe actuar alguna de las autoridades
competentes a que se refiere el articulo 5.

3. Los datos PNR despersonalizados
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 serdn
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR. Estados datos PNR
despersonalizados solo serdn accesibles
con los siguientes fines:

- revisar resultados positivos derivados del
tratamiento automdtico de datos PNR con
arreglo al articulo 4, apartado 2, letras a)
y b), mediante busquedas en los datos
PNR despersonalizados con el fin de
comprobar si debe actuar la autoridad
competente a que se refiere el articulo 5;

- elaborar criterios de evaluacion de
conformidad con el articulo 4, apartado 2,
letra d);

- responder a una solicitud debidamente
motivada de transmision de datos PNR
presentada por una autoridad competente
de conformidad con el articulo 4 bis;

- responder a una solicitud debidamente
motivada de transmision de datos PNR
presentada por Europol de conformidad
con el articulo 7 bis, letra a);

4. En casos concretos de prevencion,
deteccion, investigacion o enjuiciamiento
de terrorismo o delincuencia
transnacional grave, el numero limitado
de miembros del personal de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros a que se
refiere el apartado 3 podrd realizar
busquedas en los datos PNR
despersonalizados mediante
enmascaramiento de conformidad con el
apartado 1 sobre la base de cualquiera de
los elementos de los datos enumerados en

PE554.744v01-00 40/152 AM\1058390ES.doc

ES



AM\1058390ES.doc

el anexo I 0 una combinacion de ellos.

5. El acceso a la totalidad de los datos
PNR sdlo lo autorizara el Jefe de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros,
siempre que se considere de modo
razonable que es estrictamente necesario
para una investigacion y en respuesta a
una amenaza o riesgo real, o bien a una
investigacion o enjuiciamiento especifico.

6. Antes de acceder a la totalidad de los
datos PNR, un organo jurisdiccional u
organismo administrativo independiente
comprobara sin dilaciones si se cumplen
todas las condiciones establecidas en el
apartado 5.

7. En caso excepcional de urgencia,
cuando se necesite impedir un riesgo
inmediato relativo a un acto terrorista o a
la delincuencia transnacional grave, el
Jefe de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros podra permitir el acceso
inmediato a la totalidad de los datos PNR.
En tal caso excepcional de urgencia, un
organo jurisdiccional unicamente podra
comprobar a posteriori si se han cumplido
todas las condiciones establecidas en el
apartado 5, incluida la existencia real del
caso excepcional de urgencia. La
comprobacion a posteriori se realizard a
la mayor brevedad después de procesar la
solicitud.

8. Cuando la comprobacion a posteriori
efectuada con arreglo al apartado 6
determine que el acceso a la totalidad de
los datos PNR no estaba justificada, todas
las autoridades que hayan recibido dichos
datos procederdn a su supresion.

9. El acceso a la totalidad de los datos
PNR con fines de prevencion, deteccion
investigacion y enjuiciamiento de delitos
transnacionales graves solo estard
permitido durante un periodo de hasta
cuatro anos.

10. El responsable de la proteccion de los
datos serd informado en cada ocasion en
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la que el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros permita el
acceso a la totalidad de los datos PNR de
conformidad con el presente articulo. El
responsable de la proteccion de datos
informard periodicamente a la autoridad
de control en relacion con el acceso a la
totalidad de los datos PNR con arreglo al
presente articulo.

Or. en

Enmienda 672
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 9 bis
Despersonalizacion de datos

1. Al expirar el periodo de siete dias
especificado en el articulo 9, se
despersonalizaran mediante su
enmascaramiento en la interfaz de
usuario todos los elementos de los datos
que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
A efectos del presente Reglamento, los
elementos de los datos que podrian servir
para identificar al pasajero al que se
refieren los datos PNR, y que se filtrardn
y enmascarardn son los siguientes:

a) nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

b) direccion y datos de contacto, incluida
la direccion IP;

¢) observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que

PE554.744v01-00 42/152 AM\1058390ES.doc

ES



AM\1058390ES.doc

se refiere el PNR; asi como

d) toda la informacion previa sobre
pasajeros (API) recopilada.

2. La obligacion de despersonalizar datos
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 se
entiende sin perjuicio de los casos en que
el tratamiento de los datos PNR con
arreglo al articulo 4, apartado 2, letras a)
y b), arroje un resultado positivo, en cuyo
caso los datos no se despersonalizardn
mediante enmascaramiento hasta que
haya sido sujeta a intervencion humana
por medio de un miembro de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros con el fin de
verificar si debe actuar alguna de las
autoridades competentes a que se refiere
el articulo 5.

3. Los datos PNR despersonalizados
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 serdn
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR. Estados datos PNR
despersonalizados solo serdn accesibles
con los siguientes fines:

a) revisar resultados positivos derivados
del tratamiento automadtico de datos PNR
con arreglo al articulo 4, apartado 2,
letras a) y b), mediante busquedas en los
datos PNR despersonalizados con el fin de
comprobar si debe actuar la autoridad
competente a que se refiere el articulo 5;

b) responder a una solicitud debidamente
motivada de transmision de datos PNR
presentada por una autoridad competente
de conformidad con el articulo 4 bis
(nuevo);

4. En casos concretos de prevencion,
deteccion, investigacion o enjuiciamiento
de delito terrorista o determinados tipos
de delincuencia transnacional grave, el
numero limitado de miembros del
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personal de la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros a que se refiere el
apartado 3 podra realizar busquedas en
los datos PNR despersonalizados
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 sobre la
base de cualquiera de los elementos de los
datos enumerados en el anexo I 0o una
combinacion de ellos.

5. El acceso a la totalidad de los datos
PNR sélo lo autorizara el Jefe de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros,
siempre que se considere de modo
razonable que es estrictamente necesario
para una investigacion y en respuesta a
una amenaza o riesgo real, o bien a una
investigacion o enjuiciamiento especifico.

6. Antes de acceder a la totalidad de los
datos PNR, un organo jurisdiccional
comprobara sin dilaciones si se cumplen
todas las condiciones establecidas en el
apartado 5.

7. En caso excepcional de urgencia,
cuando se necesite impedir una amenaza
grave e inmediata a la seguridad publica
relacionada con un acto terrorista o a un
tipo de delincuencia transnacional grave,
el Jefe de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros podra permitir el acceso
inmediato a la totalidad de los datos PNR.
En tal caso excepcional de urgencia, un
organo jurisdiccional unicamente podra
comprobar a posteriori si se han cumplido
todas las condiciones establecidas en el
apartado 5, incluida la existencia real del
caso excepcional de urgencia. La
comprobacion a posteriori se realizard a
la mayor brevedad después de procesar la
solicitud.

8. Cuando la comprobacion a posteriori
efectuada con arreglo al apartado 6
determine que el acceso a la totalidad de
los datos PNR no estaba justificada, todas
las autoridades que hayan recibido dichos
datos procederdn a su supresion.
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Enmienda 673

9. El responsable de la proteccion de los
datos serd informado en cada ocasion en
la que el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros permita el
acceso a la totalidad de los datos PNR de
conformidad con el presente articulo, e
informara al respecto a la autoridad de
control.

Or. en

Birgit Sippel, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Péter Niedermiiller, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Articulo 9 bis
Despersonalizacion de datos

1. Al expirar el periodo de dos dias
especificado en el articulo 9, se
despersonalizaran mediante su
enmascaramiento en la interfaz de
usuario todos los elementos de los datos
que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
A efectos del presente Reglamento, los
elementos de los datos que podrian servir
para identificar al pasajero al que se
refieren los datos PNR, y que se filtrardn
y enmascarardn son los siguientes:

a) nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

b) direccion y datos de contacto, incluida
la direccion IP;

¢) observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

PE554.744v01-00
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d) toda la informacion previa sobre
pasajeros (API) recopilada.

2. La obligacion de despersonalizar datos
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 se
entiende sin perjuicio de los casos en que
el tratamiento de los datos PNR con
arreglo al articulo 4, apartado 2, letras a)
y b), arroje un resultado positivo, en cuyo
caso los datos no se despersonalizardn
mediante enmascaramiento hasta que
haya sido sujeta a intervencion humana
por medio de un miembro de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros con el fin de
verificar si debe actuar alguna de las
autoridades competentes a que se refiere
el articulo 5.

3. Los datos PNR despersonalizados
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 serdn
unicamente accesibles a un numero
limitado de miembros del personal de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
expresamente autorizados para realizar
andlisis de datos PNR. Estados datos PNR
despersonalizados solo serdn accesibles
con los siguientes fines:

a) revisar resultados positivos derivados
del tratamiento automadtico de datos PNR
con arreglo al articulo 4, apartado 2,
letras a) y b), mediante busquedas en los
datos PNR despersonalizados con el fin de
comprobar si debe actuar la autoridad
competente a que se refiere el articulo 5;

b) responder a una solicitud debidamente
motivada de transmision de datos PNR
presentada por una autoridad competente
de conformidad con el articulo 4 bis
(nuevo).

4. En casos concretos de prevencion,
deteccion, investigacion o enjuiciamiento
de delito terrorista o determinados tipos
de delincuencia transnacional grave, el
numero limitado de miembros del
personal de la Unidad de Informacion
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sobre Pasajeros a que se refiere el
apartado 3 podra realizar busquedas en
los datos PNR despersonalizados
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 sobre la
base de cualquiera de los elementos de los
datos enumerados en el anexo I 0o una
combinacion de ellos.

5. El acceso a la totalidad de los datos
PNR sélo lo autorizara el Jefe de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros,
siempre que se considere de modo
razonable que es estrictamente necesario
para una investigacion y en respuesta a
una amenaza o riesgo real, o bien a una
investigacion o enjuiciamiento especifico.

6. Antes de acceder a la totalidad de los
datos PNR, un organo jurisdiccional
comprobara sin dilaciones si se cumplen
todas las condiciones establecidas en el
apartado 5.

7. En caso excepcional de urgencia,
cuando se necesite impedir una amenaza
grave e inmediata a la seguridad publica
relacionada con un acto terrorista o a un
tipo de delincuencia transnacional grave,
el Jefe de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros podra permitir el acceso
inmediato a la totalidad de los datos PNR.
En tal caso excepcional de urgencia, un
organo jurisdiccional unicamente podra
comprobar a posteriori si se han cumplido
todas las condiciones establecidas en el
apartado 5, incluida la existencia real del
caso excepcional de urgencia. La
comprobacion a posteriori se realizard a
la mayor brevedad después de procesar la
solicitud.

8. Cuando la comprobacion a posteriori
efectuada con arreglo al apartado 6
determine que el acceso a la totalidad de
los datos PNR no estaba justificada, todas
las autoridades que hayan recibido dichos
datos procederdn a su supresion.

9. El responsable de la proteccion de los
datos serd informado en cada ocasion en
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Enmienda 674
Emilian Pavel

Propuesta de Directiva
Articulo 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE554.744v01-00

ES

la que el Jefe de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros permita el
acceso a la totalidad de los datos PNR de
conformidad con el presente articulo, e
informara al respecto a la autoridad de
control.

Or. en

Enmienda

Articulo 9 bis
Despersonalizacion de datos

1. Al expirar el periodo de 30 dias
especificado en el articulo 9, se
despersonalizaran mediante su
enmascaramiento en la interfaz de
usuario todos los elementos de los datos
que puedan servir para identificar al
pasajero al que se refieren los datos PNR.
A efectos del presente Reglamento, los
elementos de los datos que podrian servir
para identificar al pasajero al que se
refieren los datos PNR, y que se filtrardn
y enmascarardn son los siguientes:

a) nombre y apellido(s), incluidos los
nombres y apellidos de otros pasajeros
que figuran en el PNR y el numero de
personas que viajan juntas que figuran en
el PNR;

b) direccion y datos de contacto, incluida
la direccion IP;

¢) observaciones generales, en la medida
en que contengan informacion que pueda
servir para identificar al pasajero al que
se refiere el PNR; asi como

d) toda la informacion previa sobre
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pasajeros (API) recopilada.

2. La obligacion de despersonalizar datos
mediante enmascaramiento de
conformidad con el apartado 1 se
entiende sin perjuicio de los casos en que
el tratamiento de los datos PNR con
arreglo al articulo 4, apartado 2, letras a)
y b), arroje un resultado positivo, en cuyo
caso los datos no se despersonalizardn
mediante enmascaramiento hasta que
haya sido sujeta a intervencion humana
por medio de un miembro de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros con el fin de
verificar si debe actuar una autoridad
competente.

Or. en

Enmienda 675

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril
Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — titulo

Texto de la Comision Enmienda

Sanciones contra las compaifiias aéreas Sanciones contra las compatfiias aéreas y
los operadores econémicos que no son
compaiiias aéreas

Or. en

Enmienda 676
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — titulo
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Texto de la Comision

Sanciones contra las compafias aéreas

Enmienda 677
Caterina Chinnici

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compafias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo a la presente Directiva.

Enmienda

Sanciones contra las compaiias aéreas y
los operadores aéreos no comerciales

Or. en

Enmienda

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las companias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o no gestionen y traten
los datos de conformidad con las normas
en materia de proteccion de datos
recogidas en la presente Directiva y en
otros actos juridicamente vinculantes de
la Union, o bien vulneren las disposiciones
nacionales adoptadas con arreglo a la
presente Directiva.

Or. en

Justificacion

Se han de prever sanciones disuasorias, efectivas y proporcionadas para las compaiiias
aéreas que no gestionen o traten los datos de conformidad con las normas de proteccion de
datos establecidas en la presente Directiva y en otros actos juridicamente vinculantes de la
Union (incluidos los futuros actos en la materia, como, en particular, los recogidos en el

paquete de proteccion de datos).
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Enmienda 678
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compaifias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo a la presente Directiva.

Enmienda 679

Enmienda

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compaiias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo a la presente Directiva.

A los efectos de la presente Directiva, se
aplicaran las sanciones establecidas en el
articulo 4 de la Directiva 2004/82/CE, de
29 de abril de 2004.

Or. it

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Csaba Sogor, Alessandra Mussolini,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril

Barrio, Nuno Melo

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compaifias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
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Enmienda

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compaiias aéreas y
los operadores econémicos que no son
compaiiias aéreas que no transmitan los
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los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo a la presente Directiva.

Enmienda 680
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compafias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo a la presente Directiva.

Enmienda 681

datos exigidos por la presente Directiva, en
la medida en que ya los hayan recopilado,
o no lo hagan en el formato exigido, o bien
vulneren las disposiciones nacionales
adoptadas con arreglo a la presente
Directiva.

Or. en

Enmienda

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compafias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido prescrito por las
directrices de la OACI sobre los datos del
PNR, o bien vulneren las disposiciones
nacionales adoptadas con arreglo a la
presente Directiva. Las compaiiias aéreas
no podran ser sancionadas cuando las
autoridades de un tercer pais no les
permitan transferir los datos PNR.

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,

Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — parrafo 1
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Texto de la Comision

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compaiias aéreas
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo a la presente Directiva.

Enmienda 682
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 10 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

Los Estados miembros, de conformidad
con sus legislaciones nacionales, se
aseguraran de prever sanciones disuasorias,
eficaces y proporcionadas, incluidas
pecuniarias, contra las compaiias aéreas y
otros operadores aéreos no comerciales
que no transmitan los datos exigidos por la
presente Directiva, en la medida en que ya
los hayan recopilado, o no lo hagan en el
formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo a la presente Directiva.

Or. en

Enmienda

La Comision, de conformidad con la
legislacion de la UE, se asegurard de
prever sanciones disuasorias, eficaces y
proporcionadas, incluidas pecuniarias,
contra las compaiiias aéreas que no
transmitan los datos exigidos por el
presente Reglamento, en la medida en que
ya los hayan recopilado, o no lo hagan en
el formato exigido, o bien vulneren las
disposiciones nacionales adoptadas con
arreglo al presente Reglamento.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.
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Enmienda 683
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro establecera que,
en lo que respecta al tratamiento de datos
personales con arreglo a la presente
Directiva, todo pasajero tendra los
mismos derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo, indemnizacion y
recurso judicial que los reconocidos en el
marco de la legislacion nacional en
aplicacion de los articulos 17, 18, 19y 20
de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo. Se aplicaran, por lo tanto, las
disposiciones de los articulos 17, 18, 19 y
20 de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo.

Enmienda 684
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro establecera que,
en lo que respecta al tratamiento de datos
personales con arreglo a la presente
Directiva, todo pasajero tendra los mismos
derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo, indemnizacion y
recurso judicial que los reconocidos en el
marco de la legislacion nacional en
aplicacion de los articulos 17, 18, 19 y 20
de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo. Se aplicaran, por lo tanto, las
disposiciones de los articulos 17, 18, 19 y
20 de la Decision marco 2008/977/JAI del
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Enmienda

1. Cada Estado miembro establecera que
las disposiciones adoptadas en el marco
de la legislacion nacional en aplicacion
de los articulos 21 y 22 de la Decision
marco 2008/977/JAI del Consejo sobre la
confidencialidad del tratamiento y la
seguridad de los datos se aplicardn
también a todo tratamiento de datos
personales con arreglo a la presente
Directiva. Las compariiias aéreas que
obtengan los datos de contacto de los
pasajeros a través de una agencia de
viajes no podrdn usarlos para fines
comerciales.

Or. en

Enmienda

1. Cada Estado miembro establecera que,
en lo que respecta al tratamiento de datos
personales con arreglo a la presente
Directiva, todo pasajero tendra los mismos
derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo, indemnizacion y
recurso judicial que los reconocidos en el
marco de la legislacion nacional en
aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo, de xx de x de
201x, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por parte

AM\1058390ES.doc



Consejo.

Enmienda 685

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro establecera que,
en lo que respecta al tratamiento de datos
personales con arreglo a la presente
Directiva, todo pasajero tendra los mismos
derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo, indemnizacioén y
recurso judicial que los reconocidos en el
marco de la legislacion nacional en
aplicacion de los articulos 17, 18, 19y 20
de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo. Se aplicaran, por lo tanto, las
disposiciones de los articulos 17, 18, 19 y
20 de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo.

Enmienda 686
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro establecera que,
en lo que respecta al tratamiento de datos

AM\1058390ES.doc

55/152

de las autoridades competentes para fines
de prevencion, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o
de ejecucion de sanciones penales, y la
libre circulacion de dichos datos.

Or. en

Enmienda

1. Cada Estado miembro establecera que,
en lo que respecta al tratamiento de datos
personales con arreglo a la presente
Directiva, todo pasajero tendra los mismos
derechos de proteccion de sus datos
personales, acceso, rectificacion, supresion
y bloqueo, indemnizacion y recurso
judicial que los establecidos en la presente
Directiva y reconocidos en el marco de la
legislacion de la Union. Los Estados
miembros velardan por que se respeten
plenamente los derechos de los
interesados establecidos en los articulos
11 bis (nuevo) a 11 quaterdecies (nuevo)
de la presente Directiva.

Or. en

Enmienda

1. Cada Estado miembro establecera que,
en lo que respecta al tratamiento de datos
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personales con arreglo a la presente
Directiva, todo pasajero tendra los mismos
derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo, indemnizacion y
recurso judicial que los reconocidos en el
marco de la legislacion nacional en
aplicacion de los articulos 17, 18, 19 y 20
de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo. Se aplicaran, por lo tanto, las
disposiciones de los articulos 17, 18, 19 y
20 de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo.

Enmienda 687

personales con arreglo a la presente
Directiva, todo pasajero tendra los mismos
derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo, indemnizacion y
recurso judicial que los reconocidos en el
marco de la legislacion nacional en
aplicacion de los articulos 17, 18, 19 y 20
de la Decision marco 2008/977/JAI del
Consejo. Se aplicaran, por lo tanto, las
disposiciones de los articulos 17, 18, 19, 20
¥ 25 de la Decision marco 2008/977/JAL
del Consejo.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michal Boni, Emil Radev, Frank Engel, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril

Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 688
Sophia in 't Veld

PE554.744v01-00

Enmienda

1 bis. Cada Unidad de Informacion sobre
Pasajeros nombrard un responsable de la

proteccion de datos con el fin de

garantizar el respeto de la legislacion
nacional y de la Union vigente en materia
de proteccion de datos y de los derechos

Jfundamentales; dicha persona contara
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con una formacion y cualificaciones del
mdximo nivel en el ambito del Derecho
relativo a la proteccion de datos.

Or. en
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Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

1 bis. En lo que respecta al tratamiento de
datos personales con arreglo al presente
Reglamento, todo pasajero tendra los
mismos derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo, indemnizacion y
recurso judicial en consonancia con el
Reglamento (CE) n° 45/2001 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18
de diciembre de 2000, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones y los
organismos comunitarios y a la libre
circulacion de estos datos.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 689

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Csaba Sogor, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Esteban Gonzalez Pons,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Michal Boni, Frank Engel, Monica Macovei,
Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno

Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro establecera que
las disposiciones adoptadas en el marco de
la legislacion nacional en aplicacion de los
articulos 21 y 22 de la Decision marco
2008/977/JAI del Consejo sobre la
confidencialidad del tratamiento y la
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Enmienda

2. Cada Estado miembro establecera que
las disposiciones adoptadas en el marco de
la legislacion nacional en aplicacion de los
articulos 21 y 22 de la Decision marco
2008/977/JAI del Consejo sobre la
confidencialidad del tratamiento y la
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seguridad de los datos se aplicaran también
a todo tratamiento de datos con arreglo a la
presente Directiva.

Enmienda 690
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro establecera que
las disposiciones adoptadas en el marco de
la legislacion nacional en aplicacion de los
articulos 21y 22 de la Decision marco
2008/977/JAI del Consejo sobre la
confidencialidad del tratamiento y la
seguridad de los datos se aplicaran también
a todo tratamiento de datos con arreglo a la
presente Directiva.

Enmienda 691

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 2

PE554.744v01-00

seguridad de los datos se aplicaran también
a todo tratamiento de datos con arreglo a la
presente Directiva. Las compaiiias aéreas
que hayan recabado datos de contacto de
pasajeros que hayan reservado su vuelo
mediante una agencia de viajes u otro
intermediario no podrdn utilizar esos
datos con fines comerciales.

Or. en

Enmienda

2. Cada Estado miembro establecera que
las disposiciones adoptadas en el marco de
la legislacion nacional en aplicacion de la
Directiva del Parlamento Europeo y del
Consejo, de xx de x de 201x, relativa a la
proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos
personales por parte de las autoridades
competentes para fines de prevencion,
investigacion, deteccion o enjuiciamiento
de infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales, y la libre circulacion
de dichos datos, sobre la confidencialidad
del tratamiento y la seguridad de los datos
se aplicaran también a todo tratamiento de
datos con arreglo a la presente Directiva.

Or. en
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Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro establecera que
las disposiciones adoptadas en el marco de
la legislacion nacional en aplicacion de los
articulos 21 y 22 de la Decision marco
2008/977/JAI del Consejo sobre la
confidencialidad del tratamiento y la
seguridad de los datos se aplicaran
también a todo tratamiento de datos con
arreglo a la presente Directiva.

Enmienda 692
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 693
Jan Philipp Albrecht

AM\1058390ES.doc

Enmienda

2. Cada Estado miembro establecera que
las disposiciones adoptadas en el marco de
la legislacion nacional en aplicacion del
articulo 21 de la Decision marco
2008/977/JAI del Consejo sobre la
confidencialidad del tratamiento se
aplicaran también a todo tratamiento de
datos con arreglo a la presente Directiva.

Or. en

Enmienda

2 bis. Las disposiciones adoptadas en el
marco de la legislacion nacional en
aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo, de xx de x de
201x, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por parte
de las autoridades competentes para fines
de prevencion, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o
de ejecucion de sanciones penales, y la
libre circulacion de dichos datos, sobre la
confidencialidad del tratamiento y la
seguridad de los datos se aplicardn
también a todo tratamiento de datos con
arreglo al presente Reglamento.

Or. en

PE554.744v01-00
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Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 694
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

PE554.744v01-00

Enmienda

2 bis. Cuando las disposiciones adoptadas
en el marco de la legislacion nacional en
aplicacion de la Directiva 95/46/CE
reconozcan a los pasajeros mayores
derechos de acceso, rectificacion,
supresion y bloqueo de los datos, asi como
en materia de indemnizacion, recurso
judicial, confidencialidad del tratamiento
y seguridad de los datos que las
disposiciones a que se refieren los
apartados 1y 2, se aplicardn las
disposiciones de la legislacion nacional.

Or. en

Enmienda

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. Estd prohibida la
transmision por parte de las compaiiias
aéreas de datos PNR que contengan dicha
informacion. En el caso de que la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros reciba
datos PNR que revelen tal informacion, los
suprimira inmediatamente. A4 tal fin, los
miembros de la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros procederdn a efectuar
comprobaciones manuales para
identificar los datos PNR incluidos en
dicha informacion y, en su caso,
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Enmienda 695
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosdficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la erientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

Enmienda 696
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 3
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suprimirlos antes de cualquier
tratamiento manual de los datos y de
cualquier transferencia de datos PNR a
las autoridades competentes con arreglo
al articulo 4, apartado 2, a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros de otro
Estado miembro, de conformidad con el
articulo 7, o a cualquier otro tercer pais
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 8.

Or. fr

Enmienda

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial, étnico o social,
las caracteristicas genéticas, la lengua, las
creencias religiosas o personales, politicas
o de cualquier otro tipo, la pertenencia a
una minoria nacional, el patrimonio, el
nacimiento, las discapacidades, la
orientacion sexual, la pertenencia a un
sindicato o los datos relativos a la salud o
la vida sexual de una persona. En el caso
de que la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

Or. it
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ES

Texto de la Comision

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

Enmienda 697

Enmienda

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira sin demora. A
tal fin, tan pronto como reciban datos
PNR transferidos por las compaiiias
aereas, los Estados miembros llevardan a
cabo controles automadticos y manuales
para detectar y suprimir los datos
sensibles de los datos PNR obtenidos. Con
el fin de detectar y suprimir los datos
sensibles de los datos PNR seleccionados,
los miembros de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros efectuardan
controles manuales con anterioridad a
otro tratamiento manual y a la
transferencia de datos PNR a las
autoridades competentes de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, a la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros de otro
Estado miembro de conformidad con el
articulo 7, o a un tercer pais de
conformidad con el articulo 8.

Or. en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosdficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
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Enmienda

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen étnico o social, el
color, las caracteristicas genéticas, la
lengua, la religion o las creencias, las
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sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

Enmienda 698
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

opiniones politicas o de cualquier otro
tipo, la pertenencia a una minoria
nacional, el patrimonio, el nacimiento, la
discapacidad o la orientacion sexual de
una persona. En el caso de que la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros reciba
datos PNR que revelen tal informacion, los
suprimira inmediatamente.

Or. en

Enmienda

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el sexo, la raza, el color, el
origen étnico o social, las caracteristicas
genéticas, la lengua, las creencias
religiosas o filosoficas, las opiniones
politicas, la pertenencia a un sindicato, la
pertenencia a una minoria social, el
patrimonio, la discapacidad, la edad, la
salud o la orientacion sexual de una
persona, tal como se establece en el
articulo 21 de la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea. En
el caso de que la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros reciba datos PNR que
revelen tal informacion, los suprimira
inmediatamente y con cardcter
permanente.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

AM\1058390ES.doc
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Enmienda 699

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se prohibira el tratamiento de datos
PNR que revele el origen racial o étnico,
las creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

Enmienda 700
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial o étnico, las
creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

PE554.744v01-00

Enmienda

3. De conformidad con el articulo 11 bis
(nuevo), los Estados miembros prohibirdn
el tratamiento de datos PNR que revele el
origen racial o étnico, las opiniones
politicas, la religion o las creencias
filosoficas, la orientacion sexual o la
identidad de género, la afiliacion o las
actividades sindicales, asi como el
tratamiento de datos biométricos o de
datos relativos a la salud o a la vida
sexual.

Or. en

Enmienda

3. Se prohibira el tratamiento de datos PNR
que revele el origen racial, social o étnico,
las creencias religiosas o filosoficas, las
opiniones politicas, la pertenencia a un
sindicato, la salud o la orientacion sexual
de una persona. En el caso de que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
reciba datos PNR que revelen tal
informacion, los suprimira
inmediatamente.

Or. en
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Enmienda 701
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El tratamiento de datos PNR por las
compaifiias aéreas, las transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
solicitudes de las autoridades competentes
o las Unidades de Informacion sobre
Pasajeros de otros Estados miembros y
terceros paises, incluidas las rechazadas,
seran registradas o documentadas por la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros y
las autoridades competentes con el fin de
verificar la legalidad del tratamiento de
datos, ejercer el autocontrol y garantizar
adecuadamente la integridad de los datos y
la seguridad de su tratamiento,
especialmente por las autoridades
nacionales de proteccion de datos. Los
registros se conservaran durante un periodo
de cinco afios, a menos que los datos de
base no se hubieran suprimido ya con
arreglo al articulo 9, apartado 3, al expirar
esos cinco afios, en cuyo caso los registros
se conservaran hasta la supresion de los
datos de base.

Enmienda 702

Enmienda

4. El tratamiento de datos PNR por las
compaifiias aéreas, las transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
solicitudes de las autoridades competentes
o las Unidades de Informacion sobre
Pasajeros de otros Estados miembros y
terceros paises, incluidas las rechazadas,
seran registradas o documentadas por la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros y
las autoridades competentes con el fin de
verificar la legalidad del tratamiento de
datos, ejercer el autocontrol y garantizar
adecuadamente la integridad de los datos y
la seguridad de su tratamiento,
especialmente por las autoridades
nacionales de proteccion de datos. Los
registros se conservaran durante un periodo
de cinco afios, a menos que los datos de
base no se hubieran suprimido ya con
arreglo al articulo 9, apartado 3, al expirar
los dos aiios, en cuyo caso los registros se
conservaran hasta la supresion de los datos
de base.

Or. it

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Barbara Matera,
Frank Engel, Monica Macovei, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril

Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 4
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ES

Texto de la Comision

4. El tratamiento de datos PNR por las
compaifiias aéreas, las transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
solicitudes de las autoridades competentes
o las Unidades de Informacion sobre
Pasajeros de otros Estados miembros y
terceros paises, incluidas las rechazadas,
seran registradas o documentadas por la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros y
las autoridades competentes con el fin de
verificar la legalidad del tratamiento de
datos, ejercer el autocontrol y garantizar
adecuadamente la integridad de los datos y
la seguridad de su tratamiento,
especialmente por las autoridades
nacionales de proteccion de datos. Los
registros se conservaran durante un periodo
de cinco afios, a menos que los datos de
base no se hubieran suprimido ya con
arreglo al articulo 9, apartado 3, al expirar
esos cinco aios, en cuyo caso los registros
se conservaran hasta la supresion de los
datos de base.

Enmienda 703
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El tratamiento de datos PNR por las
compaifiias aéreas, las transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
solicitudes de las autoridades competentes

PE554.744v01-00

Enmienda

4. El tratamiento de datos PNR por las
compailias aéreas y por operadores
economicos que no son compaiiias aéreas,
las transferencia de datos PNR por las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros y
las solicitudes de las autoridades
competentes o las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros de otros
Estados miembros y terceros paises,
incluidas las rechazadas, seran registradas
o documentadas por la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros y las
autoridades competentes con el fin de
verificar la legalidad del tratamiento de
datos, ejercer el autocontrol y garantizar
adecuadamente la integridad de los datos y
la seguridad de su tratamiento,
especialmente por las autoridades
nacionales de proteccion de datos y por el
responsable de la proteccion de datos. Los
registros se conservaran durante un periodo
de siete aios, a menos que los datos de
base no se hubieran suprimido ya con
arreglo al articulo 9, apartado 3, al expirar
esos siete afos, en cuyo caso los registros
se conservaran hasta la supresion de los
datos de base.

Or. en

Enmienda

4. El tratamiento de datos PNR por las
compaifiias aéreas, las transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
solicitudes de las autoridades competentes
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o las Unidades de Informacion sobre
Pasajeros de otros Estados miembros y
terceros paises, incluidas las rechazadas,
seran registradas o documentadas por la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros y
las autoridades competentes con el fin de
verificar la legalidad del tratamiento de
datos, ejercer el autocontrol y garantizar
adecuadamente la integridad de los datos y
la seguridad de su tratamiento,
especialmente por las autoridades
nacionales de proteccion de datos. Los
registros se conservaran durante un periodo
de cinco afios, a menos que los datos de
base no se hubieran suprimido ya con
arreglo al articulo 9, apartado 3, al expirar
esos cinco afios, en cuyo caso los registros
se conservaran hasta la supresion de los
datos de base.

Enmienda 704

o las Unidades de Informacion sobre
Pasajeros de otros Estados miembros y
terceros paises, incluidas las rechazadas,
seran registradas o documentadas por la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros y
las autoridades competentes con el fin de
verificar la legalidad del tratamiento de
datos, ejercer el autocontrol y garantizar
adecuadamente la integridad de los datos y
la seguridad de su tratamiento,
especialmente por las autoridades
nacionales de proteccion de datos. Los
registros se conservaran durante un periodo
de cinco afios, a menos que los datos de
base no se hubieran suprimido ya con
arreglo al articulo 9, apartado 3, al expirar
esos cinco afios, en cuyo caso los registros
se conservaran hasta que hayan
transcurrido cinco aiios desde la supresion
de los datos de base.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Michal Boni, Emil Radev, Frank Engel, Anna
Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese,
Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

4 bis. Las personas que efectuen controles
de seguridad, que accedan y analicen los
datos PNR y que manejen los registros de
datos deberan tener la debida habilitacion
en relacion con la seguridad y recibir
Jformacion en materia de seguridad.

Or. en
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Enmienda 705
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 706
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE554.744v01-00

ES

Enmienda

4 bis. El tratamiento de datos PNR por las
compariiias aéreas, las transferencia de
datos PNR por la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros y las solicitudes de las
autoridades competentes, incluidas las
rechazadas, serdn registradas o
documentadas por la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros y las
autoridades competentes con el fin de
verificar la legalidad del tratamiento de
datos, ejercer el autocontrol y garantizar
adecuadamente la integridad de los datos
y la seguridad de su tratamiento,
especialmente por las autoridades
nacionales de proteccion de datos. Los
registros se conservardn durante un
periodo de cinco afios, a menos que los
datos de base no se hubieran suprimido ya
con arreglo al articulo 9, apartado 3, al
expirar esos cinco afos, en cuyo caso los
registros se conservardn hasta la
supresion de los datos de base.

Or. en

Enmienda

4 bis. Se empleard una norma de

seguridad especialmente estricta para la
proteccion de todos los datos que tendra
en cuenta los argumentos mds recientes
de los expertos en materia de proteccion
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de datos, y se mantendra actualizada
constantemente para incluir nuevos
conocimientos y puntos de vista. En las
decisiones correspondientes sobre las
normas de seguridad aplicables, las
consideraciones econémicas solo se
tendrdan en cuenta, como mucho, con
cardcter secundario.

En particular, se prevera la utilizacion de
un procedimiento de cifrado puntero que

— impida que los sistemas de tratamiento
de datos puedan ser utilizados por
personas no autorizadas,

— garantice que los usuarios autorizados
de un sistema de tratamiento de datos solo
puedan acceder a los datos a que se
refiera su derecho de acceso, y que los
datos personales no puedan ser leidos,
copiados, modificados o suprimidos sin
autorizacion en el curso de su tratamiento
o utilizacion y tras el periodo de
conservacion,

— garantice que, en el curso de su
transferencia electronica, transporte o
conservacion en un medio de
almacenamiento, los datos personales no
puedan ser leidos, copiados, modificados
o suprimidos sin autorizacion, y que
pueda comprobarse y determinarse a qué
organismos se prevé transferir datos
personales mediante las instalaciones de
transmision de datos.

Se garantizard que pueda comprobarse y
determinarse con posterioridad si se han
introducido, modificado o suprimido datos
personales en los sistemas de tratamiento
de datos y quiénes lo ha hecho.

Se garantizarad que el tratamiento de los
datos personales al amparo de un
contrato se realice unicamente de
conformidad con las directrices de la
entidad adjudicadora de dicho contrato.

Se garantizard que los datos personales
estén protegidos contra la destruccion o la
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Enmienda 707
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compaiiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los pasajeros
de vuelos internacionales en el momento
de reservar un vuelo y en el momento de la
compra del billete, de manera clara y
precisa, del suministro de datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros, las
finalidades de su tratamiento, el periodo de
conservacion de datos, su utilizacion
posible para prevenir, detectar, investigar o
enjuiciar delitos terroristas y delitos graves,
la posibilidad de intercambiar y compartir
esos datos y de sus derechos de proteccion
de datos y, en particular, el derecho a
reclamar ante una autoridad nacional de
proteccion de datos. Los Estados miembros
pondrédn la misma informacién a
disposicion del publico en general.

Enmienda 708
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

PE554.744v01-00

pérdida accidentales.

Se garantizard que los datos recogidos
para fines diferentes se puedan tratar por
separado.

Or. en

Enmienda

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compatfiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen por escrito a
los pasajeros de vuelos internacionales en
el momento de reservar un vuelo y en el
momento de la compra del billete, de
manera clara y precisa, del suministro de
datos PNR a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros, las finalidades de su
tratamiento, el periodo de conservacion de
datos, su utilizacion posible para prevenir,
detectar, investigar o enjuiciar delitos
terroristas y delitos graves, la posibilidad
de intercambiar y compartir esos datos y de
sus derechos de proteccion de datos y, en
particular, el derecho a reclamar ante una
autoridad nacional de proteccion de datos.
Los Estados miembros pondran la misma
informacion a disposicion del publico en
general.

Or. fr

AM\1058390ES.doc



Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compaiiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los pasajeros
de vuelos internacionales en el momento
de reservar un vuelo y en el momento de la
compra del billete, de manera clara y
precisa, del suministro de datos PNR a la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros, las
finalidades de su tratamiento, el periodo de
conservacion de datos, su utilizacion
posible para prevenir, detectar, investigar o
enjuiciar delitos terroristas y delitos graves,
la posibilidad de intercambiar y compartir
esos datos y de sus derechos de proteccion
de datos y, en particular, el derecho a
reclamar ante una autoridad nacional de
proteccion de datos. Los Estados miembros
pondréan la misma informacién a
disposicion del publico en general.

Enmienda 709
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compaiiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los pasajeros
de vuelos internacionales en el momento
de reservar un vuelo y en el momento de la
compra del billete, de manera clara y
precisa, del suministro de datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros, las
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Enmienda

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compaiiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los pasajeros
de vuelos internacionales en el momento
de reservar un vuelo y en el momento de la
compra del billete, de manera clara y
precisa, del suministro de datos PNR a la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros, las
finalidades de su tratamiento, el periodo de
conservacion de datos, su utilizacion
posible para prevenir, detectar, investigar o
enjuiciar delitos terroristas y delitos graves
transnacionales, la posibilidad de
intercambiar y compartir esos datos y de
sus derechos de proteccion de datos y, en
particular, el derecho a reclamar ante una
autoridad nacional de proteccion de datos.
Los Estados miembros pondran la misma
informacion a disposicion del publico en
general.

Or. it

Enmienda

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compaiiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los pasajeros
de vuelos internacionales en el momento
de reservar un vuelo y en el momento de la
compra del billete, de manera clara y
precisa, del suministro de datos PNR a la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros, las
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finalidades de su tratamiento, el periodo de
conservacion de datos, su utilizacion
posible para prevenir, detectar, investigar o
enjuiciar delitos terroristas y delitos graves,
la posibilidad de intercambiar y compartir
esos datos y de sus derechos de proteccion
de datos y, en particular, el derecho a
reclamar ante una autoridad nacional de
proteccion de datos. Los Estados miembros
pondréan la misma informacion a
disposicion del publico en general.

Enmienda 710

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compaiiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los
pasajeros de vuelos internacionales en el
momento de reservar un vuelo y en el
momento de la compra del billete, de
manera clara y precisa, del suministro de
datos PNR a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros, las finalidades de su
tratamiento, el periodo de conservacion de
datos, su utilizacion posible para prevenir,
detectar, investigar o enjuiciar delitos
terroristas y delitos graves, la posibilidad
de intercambiar y compartir esos datos y
de sus derechos de proteccion de datos y,
en particular, el derecho a reclamar ante
una autoridad nacional de proteccion de
datos. Los Estados miembros pondran la
misma informacion a disposicion del
publico en general.

PE554.744v01-00
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finalidades de su tratamiento, el periodo de
conservacion de datos, su utilizacion
posible para prevenir, detectar, investigar o
enjuiciar delitos terroristas y delitos
transnacionales graves, la posibilidad de
intercambiar y compartir esos datos y de
sus derechos de proteccion de datos, tales
como el derecho a acceder, corregir,
suprimir y bloquear datos y el derecho a
reclamar ante una autoridad nacional de
proteccion de datos. Los Estados miembros
pondrédn la misma informacion a
disposicion del publico en general.

Or. en

Enmienda

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que la Unidad de Informacién sobre
Pasajeros facilite a los interesados, como
minimo, la informacion contemplada en
el articulo 11 ter (nuevo).

AM\1058390ES.doc



Enmienda 711
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compaiiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los pasajeros
de vuelos internacionales en el momento
de reservar un vuelo y en el momento de la
compra del billete, de manera clara y
precisa, del suministro de datos PNR a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros, las
finalidades de su tratamiento, el periodo de
conservacion de datos, su utilizacion
posible para prevenir, detectar, investigar
o enjuiciar delitos terroristas y delitos
graves, la posibilidad de intercambiar y
compartir esos datos y de sus derechos de
proteccion de datos y, en particular, el
derecho a reclamar ante una autoridad
nacional de proteccion de datos. Los
Estados miembros pondran la misma
informacion a disposicion del piblico en
general.

Or. en

Enmienda

5. Los Estados miembros se aseguraran de
que las compatfiias aéreas, sus agentes y
otros vendedores de billetes de transporte
aéreo de pasajeros informen a los pasajeros
de vuelos internacionales en el momento
de reservar un vuelo y en el momento de la
compra del billete, de manera clara y
precisa, del suministro de datos PNR a la
Unidad de Informacién sobre Pasajeros, las
finalidades de su tratamiento, el periodo de
conservacion de datos, la posibilidad de
intercambiar y compartir esos datos y de
sus derechos de proteccion de datos y, en
particular, el derecho a reclamar ante una
autoridad nacional de proteccion de datos.
Los Estados miembros pondran la misma
informacion a disposicion del publico en
general.

Or. en

Justificacion

Esa informacion ya se incluye en la comunicacion del objeto del tratamiento.

Enmienda 712
Caterina Chinnici

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 6
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Texto de la Comision

6. Se prohibira cualquier transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
autoridades competentes a partes privadas
en los Estados miembros o los terceros
paises.

Enmienda

6. Se prohibira cualquier transferencia de
datos PNR a partes privadas en los Estados
miembros o los terceros paises.

Or. en

Justificacion

La enmienda tiene por objeto aclarar que la prohibicion de transferir datos PNR a partes
privadas no afecta unicamente a las Unidades de Informacion sobre Pasajeros y las
autoridades competentes sino también a todas las demdas entidades, incluidas las compaiiias

aereas.

Enmienda 713

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Michal Boni, Emil Radev, Frank Engel, Anna
Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese,
Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Se prohibira cualquier transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
autoridades competentes a partes privadas
en los Estados miembros o los terceros
paises.

Enmienda 714

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

PE554.744v01-00

Enmienda

6. Se prohibira cualquier transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
autoridades competentes a partes privadas
en los Estados miembros o los terceros
paises. Se sancionard cualquier conducta
inapropiada.

Or. en
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Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Se prohibira cualquier transferencia de
datos PNR por las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros y las
autoridades competentes a partes privadas
en los Estados miembros o los terceros
paises.

Enmienda 715

Enmienda

6. Se prohibira cualquier transferencia de
datos PNR a partes privadas en los Estados
miembros o los terceros paises.

Or. en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 7

Texto de la Comision

7. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 10, los Estados miembros
adoptaran las medidas adecuadas para
garantizar la plena aplicacion de lo
dispuesto en la presente Directiva y
estableceran, en particular, sanciones
eficaces, proporcionadas y disuasorias, que
deberan aplicarse en caso de
incumplimiento de las disposiciones
adoptadas con arreglo a la presente
Directiva.

Enmienda 716

Enmienda

7. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 10, los Estados miembros
adoptaran las medidas adecuadas para
garantizar la plena aplicacion de lo
dispuesto en la presente Directiva y
estableceran, en particular, sanciones
eficaces, proporcionadas y disuasorias, que
deberan aplicarse en caso de
incumplimiento de las disposiciones
adoptadas con arreglo a la presente
Directiva independientemente de que el
incumplimiento sea involuntario o
consecuencia de actos negligentes o
temerarios.

Or. en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh
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Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

7 bis. Los datos PNR deberan ser objeto
de controles, muestreos y auditorias
conformes a un codigo de conducta
europeo estatutario y unico aplicable en
todos los Estados miembros, que deberdn
elaborar conjuntamente las autoridades
de control de los Estados miembros,
garantizando controles estrictos del
trabajo de los operadores y la aplicacion
prdctica de la presente Directiva, y que
formara parte del proceso de revision de
cada Estado miembro.

Or. en

Enmienda 717
Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia

Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Kinga Gal, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michal Boni, Artis
Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola,
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 11 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

7 bis. Todos los datos PNR se conservardn
en un lugar seguro, en una base de datos
segura, dentro del territorio de la UE o de
los paises asociados de Schengen.

Or. en
Enmienda 718
Marju Lauristin
PE554.744v01-00 76/152 AM\1058390ES.doc
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Propuesta de Directiva
Articulo 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 719

Enmienda

Articulo 11 bis

Tratamiento de categorias especiales de
datos

1. Los Estados miembros prohibirdan el
tratamiento de datos PNR que revelen el
origen racial o étnico, las opiniones
politicas, la religion o las creencias
filosdficas, la orientacion sexual o la
identidad de género, la afiliacion o las
actividades sindicales, asi como el
tratamiento de datos biométricos o de
datos relativos a la salud o a la vida
sexual.

2. En el caso de que la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros reciba datos
PNR que revelen tal informacion, los
suprimird sin demora. A tal fin, tan
pronto como reciban datos PNR
transferidos por las compaiiias aéreas, los
Estados miembros llevaran a cabo
controles automadticos y manuales para
detectar y suprimir los datos sensibles de
los datos PNR obtenidos.

Or. en

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter
Niedermiiller, Hugues Bayet, Emilian Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

Enmienda

Articulo 11 bis

Tratamiento de categorias especiales de
datos

77/152 PE554.744v01-00
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1. Los Estados miembros prohibirdan el
tratamiento de datos PNR que revelen el
origen racial o étnico, las opiniones
politicas, la religion o las creencias
filosdficas, la orientacion sexual o la
identidad de género, la afiliacion o las
actividades sindicales, asi como el
tratamiento de datos biométricos o de
datos relativos a la salud o a la vida
sexual.

2. En el caso de que la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros reciba datos
PNR que revelen tal informacion, los
suprimird sin demora. A tal fin, tan
pronto como reciban datos PNR
transferidos por las compaiiias aéreas, los
Estados miembros llevaran a cabo
controles automdticos y manuales para
detectar y suprimir los datos sensibles de
los datos PNR obtenidos.

3. Con el fin de detectar y suprimir los
datos sensibles de los datos PNR
seleccionados, los miembros de la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros
efectuardn controles manuales con
anterioridad a otro tratamiento manual y
a la transferencia de datos PNR a las
autoridades competentes de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, a la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros de otro
Estado miembro de conformidad con el
articulo 7, o a un tercer pais de
conformidad con el articulo 8.

Or. en
Enmienda 720
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli
Propuesta de Directiva
Articulo 11 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 721
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 11 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 722

Enmienda

Articulo 11 bis
Recurso judicial

Toda decision de una autoridad
competente de denegar el embarque o
imponer otras medidas restrictivas a un
pasajero sobre la base del tratamiento de
datos PNR conforme a la presente
Directiva podra ser objeto de un recurso
Jjudicial ante un tribunal ordinario.

Or. en

Enmienda

Articulo 11 ter
Seguridad del tratamiento

Los Estados miembros velardn por que la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
aplique las medidas y los procedimientos
técnicos y organizativos adecuados para
garantizar el nivel mas elevado de
seguridad correspondiente a los riesgos
que entraiien el tratamiento y las
caracteristicas de los datos PNR.

Or. en

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Anna Hedh, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues

Bayet, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciaté
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Propuesta de Directiva
Articulo 11 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 ter
Facilitacion de informacion al interesado

1. Cuando se recojan datos PNR relativos
a un interesado, los Estados miembros
velaran por que la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros facilite al
interesado, al menos, la siguiente
informacion:

a) la identidad y los datos de contacto del
responsable de la proteccion de datos;

b) el fundamento juridico y los fines del
tratamiento a que se destinan los datos
PNR;

¢) el plazo durante el cual se conservardn
los datos PNR;

d) la existencia del derecho a solicitar del
responsable del tratamiento el acceso a
los datos PNR relativos al interesado y su
rectificacion, su supresion o la limitacion
de su tratamiento;

e) el derecho a presentar una reclamacion
ante la autoridad de control mencionada
en el articulo 12 y los datos de contacto de
esta autoridad;

P los receptores de los datos personales,
también en terceros paises, y la persona
autorizada a acceder a esos datos en
virtud de la legislacion de ese tercer pais;

g) informacion relativa a las medidas de
seguridad adoptadas para proteger los
datos personales;

h) cualquier otra informacion en la
medida en que resulte necesaria para
garantizar un tratamiento de datos leal
respecto del interesado, habida cuenta de
las circunstancias especificas en las que
se traten los datos personales.

2. La informacion a que se refiere el
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Enmienda 723
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 11 quater (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

apartado 1 se facilitard en el momento en
que se obtengan los datos PNR del
interesado, a través de sitios web y
anuncios pertinentes que se podrdn
incluir en el contrato de transporte de las
compariiias aéreas.

3. Los Estados miembros dispondran la
publicacion de una guia sobre el ejercicio
del derecho de acceso que contenga toda
la informacion y los datos de contacto
necesarios. Los Estados miembros
pondran esa misma informacion a
disposicion del publico en general.

Or. en

Enmienda

Articulo 11 quater

Notificacion de una violacion de datos
personales a la autoridad de control

1. Los Estados miembros dispondran que,
en caso de violacion de datos personales,
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
la notifique a la autoridad de control sin
demora injustificada, y, de ser posible, en
un plazo de veinticuatro horas.

2. La notificacion a que se refiere el
apartado 1 describird al menos la
naturaleza de la violacion de datos
personales, incluidos las categorias y el
numero de interesados afectados y las
categorias y el numero de registros de
datos de que se trate.

3. Los Estados miembros dispondrdan que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
documente cualquier violacion de datos
personales, indicando su contexto, sus

PE554.744v01-00
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efectos y las medidas correctivas
adoptadas. Esa documentacion deberd ser
suficiente para permitir a la autoridad de
control verificar el cumplimiento de las
disposiciones del presente articulo. Solo
incluird la informacion necesaria a tal
efecto.

4. La autoridad de control mantendra un
registro publico de los tipos de violaciones
notificadas.

Or. en

Enmienda 724

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues Bayet, Tanja
Fajon, Vilija Blinkeviciaté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 quater (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 quater
Derecho de acceso del interesado

Los Estados miembros reconocerdn el
derecho del interesado a obtener de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
una copia de los datos PNR objeto de
tratamiento. Cuando el interesado
presente la solicitud en formato
electronico, la informacion se facilitara
en ese mismo formato, a menos que el
interesado solicite que se proceda de otro

modo.
Or. en
Enmienda 725
Marju Lauristin
PE554.744v01-00 82/152 AM\1058390ES.doc
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Propuesta de Directiva
Articulo 11 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

Enmienda

Articulo 11 quinquies

Comunicacion de una violacion de datos
personales al interesado

1. Los Estados miembros dispondran que,
cuando sea probable que la violacion de
datos personales afecte negativamente a
la proteccion de los datos personales y/o
la privacidad del interesado, la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros, después de
haber procedido a la notificacion
contemplada en el articulo 11 quater
(nuevo), comunique al interesado, sin
demora injustificada, la violacion de datos
personales.

2. La comunicacion de una violacion de
datos personales al interesado no serd
necesaria si la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros demuestra, a satisfaccion
de la autoridad de control, que ha
aplicado medidas de proteccion
tecnologica apropiadas y que esas
medidas se han aplicado a los datos PNR
afectados por la violacion. Dichas
medidas de proteccion tecnologica
deberan hacer ininteligibles los datos para
cualquier persona que no esté autorizada
a acceder a ellos.

3. La comunicacion al interesado podra
retrasarse o limitarse, en casos
especificos, en la medida en que tal
retraso o limitacion sea una medida
necesaria y proporcionada:

a) para evitar que se obstaculicen
pesquisas, investigaciones o
procedimientos juridicos u oficiales;

b) para proteger la seguridad publica;

¢) para proteger los derechos y libertades
de otras personas.

Or. en
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Enmienda 726

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues Bayet, Tanja
Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 quinquies
Derecho a rectificar y completar los datos

1. Los Estados miembros reconocerdn el
derecho del interesado a obtener de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
que los datos personales que le
conciernen sean rectificados o
completados cuando tales datos resulten
inexactos o estén incompletos, en
particular mediante una declaracion
complementaria o rectificativa.

2. Los Estados miembros dispondrdan que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
informe por escrito al interesado, con una
Jjustificacion razonada, de cualquier
denegacion de rectificacion o adicion, de
las razones de la denegacion y de las
posibilidades de presentar una
reclamacion ante la autoridad de control
y de interponer un recurso judicial.

3. Los Estados miembros dispondrdn que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
comunique cualquier rectificacion llevada
a cabo a cada uno de los destinatarios a
los que se hayan comunicado los datos,
salvo que ello resulte imposible o requiera
un esfuerzo desproporcionado.

4. Los Estados miembros dispondrdn que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
comunique la rectificacion de los datos
personales inexactos a la tercera parte de
la que proceden los datos personales
inexactos.
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Or. en

Enmienda 727

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues Bayet, Tanja
Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 sexies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 sexies
Derecho a la supresion

1. Los Estados miembros reconocerdn el
derecho del interesado a obtener de la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros la
supresion de los datos personales que le
conciernen cuando el tratamiento no
cumpla las disposiciones adoptadas con
arreglo al articulo 4 de la presente
Directiva.

2. La Unidad de Informacion sobre
Pasajeros procederd a la supresion sin
demora. La Unidad de Informacion sobre
Pasajeros se abstendra asimismo de
seguir divulgando esos datos.

3. En lugar de proceder a la supresion, la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
limitard el tratamiento de los datos
personales cuando:

a) el interesado impugne su exactitud,
durante un plazo que permita a la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros verificar
la exactitud de dichos datos;

b) los datos personales hayan de
conservarse a efectos probatorios o para
la proteccion de intereses vitales del
interesado o de otra persona.

4. Los Estados miembros dispondrdn que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
informe por escrito al interesado, con una
Jjustificacion razonada, de cualquier
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denegacion de la supresion o limitacion
del tratamiento, de las razones de la
denegacion y de las posibilidades de
presentar una reclamacion ante la
autoridad de control y de interponer un
recurso judicial.

5. Los Estados miembros dispondran que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
notifique a los destinatarios a los que se
hayan remitido los datos cualquier
supresion o limitacion realizada de
conformidad con el apartado 1, salvo que
ello resulte imposible o requiera un
esfuerzo desproporcionado.

Or. en

Enmienda 728

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Anna Hedh, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter
Niedermiiller, Hugues Bayet, Emilian Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuité

Propuesta de Directiva
Articulo 11 septies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 septies
Documentacion

1. Los Estados miembros dispondrdn que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
conserve la documentacion de todas los
sistemas y procedimientos de tratamiento
bajo su responsabilidad.

2. La documentacion deberd contener,
como minimo, la informacion siguiente:

a) el nombre y los datos de contacto de la
organizacion y el personal de la Unidad
de Informacion sobre Pasajeros
encargada del tratamiento de datos PNR,
los distintos niveles de autorizacion de
acceso y el personal que tiene tales
autorizaciones;
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b) una descripcion de la o las categorias
de interesados y de los datos o categorias
de datos que les conciernen;

¢) los destinatarios de los datos
personales;

d) todas las transferencias de datos a un
tercer pais, incluidas la identificacion de
ese tercer pais y las razones juridicas por
las que se transfieren los datos,
ofreciéndose una explicacion sustantiva
cuando una transferencia se base en el
articulo 8 bis (nuevo) de la presente
Directiva;

e) los plazos establecidos para la
conservacion y la supresion de las
diferentes categorias de datos;

P los resultados de las verificaciones de
las medidas que garantizan que el
tratamiento de datos PNR se estd
efectuando conforme a las disposiciones
aplicables en materia de proteccion de
datos;

2) una indicacion del fundamento juridico
del tratamiento de que van a ser objeto los
datos.

3. La Unidad de Informacion sobre
Pasajeros facilitara toda la
documentacion a la autoridad de control
a peticion de esta.

Or. en
Enmienda 729
Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Anna Hedh, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter
Niedermiiller, Hugues Bayet, Emilian Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuté
Propuesta de Directiva
Articulo 11 octies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda
Articulo 11 octies
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Mantenimiento de los registros

1. Los Estados miembros velardn por que
se lleven registros de, al menos, las
operaciones de tratamiento siguientes:
recogida, modificacion, consulta,
comunicacion, combinacion o supresion.
Los registros de consulta y comunicacion
mostrardn, en particular, el fin, la fecha y
la hora de tales operaciones y, en la
medida de lo posible, el nombre de la
persona que consulté o comunico datos
PNR y la identidad de los destinatarios de
dichos datos.

2. Los registros se utilizardn unicamente a
efectos de comprobacion de la legalidad
del tratamiento y de autocontrol, asi como
para asegurar la integridad y la seguridad
de los datos, o para fines de auditoria, ya
sea por el responsable de la proteccion de
datos o por la autoridad de control.

3. Los Estados miembros velardn por que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
facilite los registros a la autoridad de
control a peticion de esta.

Or. en

Enmienda 730

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Anna Hedh, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues
Bayet, Emilian Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 nonies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 nonies
Seguridad del tratamiento

1. Los Estados miembros dispondrdn que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
aplique las medidas y los procedimientos
técnicos y organizativos apropiados para
garantizar un elevado nivel de seguridad
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adecuado en relacion con los riesgos que
entrafien el tratamiento y la naturaleza de
los datos PNR que deban protegerse,
habida cuenta de las técnicas mas
avanzadas y de los costes que conlleva su
aplicacion.

2. Por lo que respecta al tratamiento
automatizado de datos, cada Estado
miembro dispondrad que la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros, a raiz de
una evaluacion de los riesgos, aplique
medidas destinadas a:

a) denegar a las personas no autorizadas
el acceso a los equipos utilizados para el
tratamiento de datos PNR (control del
acceso a los equipos);

b) impedir que los soportes de datos
puedan ser leidos, copiados, modificados
o retirados sin autorizacion (control de los
soportes de datos);

¢) impedir que en el fichero se
introduzcan datos sin autorizacion, o que
puedan conocerse, modificarse o
suprimirse sin autorizacion datos PNR
almacenados (control del
almacenamiento);

d) impedir que los sistemas de tratamiento
automatizado de datos puedan ser
utilizados por personas no autorizadas
mediante equipos de transmision de datos
(control de los usuarios);

e) garantizar que las personas autorizadas
a utilizar un sistema de tratamiento
automatizado de datos solo puedan tener
acceso a los datos para los que se les ha
autorizado (control del acceso a los
datos);

J) garantizar que sea posible verificar y
constatar a qué organismos se han
transmitido o pueden transmitirse o a
cuya disposicion pueden ponerse datos
PNR mediante equipos de transmision de
datos (control de las comunicaciones);

2) garantizar que pueda verificarse y
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Enmienda 731

comprobarse a posteriori qué datos PNR
se han introducido en los sistemas de
tratamiento automatizado de datos y en
qué momento y por qué persona han sido
introducidos (control de la introduccion);

h) impedir que, durante la transmision de
datos PNR y durante el transporte de
soportes de datos, los datos puedan ser
leidos, copiados, modificados o
suprimidos sin autorizacion (control del
transporte);

i) garantizar que los sistemas instalados
puedan restablecerse en caso de
interrupcion (recuperacion);

J) garantizar que las funciones del sistema
se realicen correctamente, que los errores
de funcionamiento sean seiialados
(fiabilidad) y que los datos PNR
almacenados no se degraden por fallos de
Sfuncionamiento del sistema (integridad).

3. Los Estados miembros dispondrdan que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
respete las medidas técnicas y
organizativas pertinentes contempladas en
el apartado 1.

Or. en

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Anna Hedh, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues
Bayet, Emilian Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 decies (nuevo)

Texto de la Comision

PE554.744v01-00

90/152

Enmienda

Articulo 11 decies
Derecho de recurso judicial

1. Sin perjuicio de los recursos
administrativos disponibles, incluido el
derecho a presentar una reclamacion ante
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una autoridad de control, los Estados
miembros reconocerdn el derecho que
asiste a toda persona fisica a interponer
un recurso judicial si considera que sus
derechos establecidos en disposiciones
adoptadas con arreglo a la presente
Directiva han sido vulnerados como
consecuencia de un tratamiento de sus
datos personales no conforme con esas
disposiciones.

2. Los Estados miembros velardn por que
se ejecuten las resoluciones definitivas del
organo jurisdiccional a que se refiere el
presente articulo.

Or. en

Enmienda 732

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller,
Hugues Bayet, Emilian Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciaté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 undecies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 undecies

Responsabilidad y derecho a
indemnizacion

Los Estados miembros dispondrdan que
toda persona que haya sufrido un
perjuicio, incluido un perjuicio moral,
como consecuencia de una operacion de
tratamiento ilicito o de un acto
incompatible con las disposiciones
adoptadas con arreglo a la presente
Directiva tenga derecho a recibir una
indemnizacion por el perjuicio sufrido.

Or. en
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Enmienda 733

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues Bayet, Tanja
Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 duodecies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 duodecies
Sanciones en caso de incumplimiento

Los Estados miembros establecerdn las
normas sobre las sanciones aplicables a
las infracciones de las disposiciones
adoptadas con arreglo a la presente
Directiva y adoptardn todas las medidas
necesarias para garantizar su
cumplimiento. Las sanciones establecidas
deberan ser eficaces, proporcionadas y
disuasorias.

Or. en

Enmienda 734

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues Bayet, Emilian
Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 terdecies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 11 terdecies

Notificacion de una violacion de datos
personales a la autoridad de control

1. Los Estados miembros dispondran que,
en caso de violacion de datos personales,
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
la notifique a la autoridad de control sin
demora injustificada, y, de ser posible, en
un plazo de veinticuatro horas. En caso
de demora, la Unidad de Informacion
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sobre Pasajeros facilitard a la autoridad
de control, previa solicitud, una
Jjustificacion motivada.

2. La notificacion contemplada en el
apartado 1 deberd, al menos:

a) describir la naturaleza de la violacion
de datos personales, incluidos las
categorias y el numero de interesados
afectados y las categorias y el numero de
registros de datos de que se trate;

b) comunicar la identidad y los datos de
contacto del responsable de la proteccion
de datos contemplado en el articulo 3 bis
(nuevo) o de otro punto de contacto en el
que pueda obtenerse mds informacion;

¢) recomendar medidas tendentes a
atenuar los posibles efectos negativos de
la violacion de datos personales;

d) describir las posibles consecuencias de
la violacion de datos personales;

e) describir las medidas propuestas o
adoptadas por la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros para poner remedio a la
violacion de datos personales y mitigar
sus efectos.

Si no se puede facilitar sin demora
injustificada toda la informacion, la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros
podra completar la notificacion en una
segunda fase.

4. Los Estados miembros dispondrdan que
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
documente cualquier violacion de datos
personales, indicando su contexto, sus
efectos y las medidas correctivas
adoptadas. Esa documentacion deberd ser
suficiente para permitir a la autoridad de
control verificar el cumplimiento de las
disposiciones del presente articulo. Solo
incluird la informacion necesaria a tal
efecto.

5. La autoridad de control mantendrda un
registro publico de los tipos de violaciones
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Enmienda 735

notificadas.

Or. en

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Jorg
Leichtfried, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Péter Niedermiiller, Hugues Bayet, Emilian

Pavel, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 11 quaterdecies (nuevo)

Texto de la Comision

PE554.744v01-00

94/152

Enmienda

Articulo quaterdecies

Comunicacion de una violacion de datos
personales al interesado

1. Los Estados miembros dispondran que,
cuando sea probable que la violacion de
datos personales afecte negativamente a
la proteccion de los datos personales y/o
la privacidad del interesado, la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros, después de
haber procedido a la notificacion
contemplada en el articulo 11 terdecies
(nuevo), comunicarda al interesado, sin
demora injustificada, la violacion de datos
personales.

2. La comunicacion al interesado
contemplada en el apartado 1 serd
completa y utilizard un lenguaje claro y
sencillo. Describird la naturaleza de la
violacion de datos personales y contendra,
al menos, la informacion y las
recomendaciones previstas en el articulo
11 terdecies (nuevo), letras b), ¢) y d), asi
como informacion sobre los derechos del
interesado, incluido el derecho de recurso.

3. La comunicacion de una violacion de
datos personales al interesado no serd
necesaria si la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros demuestra, a satisfaccion
de la autoridad de control, que ha
aplicado medidas de proteccion
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Enmienda 736

tecnologica apropiadas y que esas
medidas se han aplicado a los datos PNR
afectados por la violacion. Dichas
medidas de proteccion tecnologica
deberan hacer ininteligibles los datos para
cualquier persona que no esté autorizada
a acceder a ellos.

4. La comunicacion al interesado podra
retrasarse o limitarse, en casos
especificos, en la medida en que tal
retraso o limitacion sea una medida
necesaria y proporcionada:

a) para evitar que se obstaculicen
pesquisas, investigaciones o
procedimientos juridicos u oficiales;

b) para proteger la seguridad publica;

¢) para proteger los derechos y libertades
de otras personas.

Or. en

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciaté

Propuesta de Directiva
Articulo 12

Texto de la Comision

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la
Decision marco 2008/977/JAI también
sea responsable de asesorar sobre y
controlar la aplicacion en su territorio de
las disposiciones adoptadas por los
Estados miembros con arreglo a la
presente Directiva. Se aplicardn las

nuevas disposiciones del articulo 25 de la
Decision marco 2008/977/JAI.

AM\1058390ES.doc
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Enmienda

1. Cada Estado miembro prevera que una o
varias autoridades publicas se encarguen
de supervisar la aplicacion de las
disposiciones adoptadas con arreglo a la
presente Directiva y de contribuir a su
aplicacion coherente en toda la Union,
con el fin de proteger los derechos y las
libertades fundamentales de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento
de sus datos personales.

2. Los Estados miembros velardn por que
la autoridad de control actiie con total
independencia en el ejercicio de las
funciones que le hayan sido
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Enmienda 737
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre y controlar la
aplicacion en su territorio de las
disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva. Se aplicaran las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAL

PE554.744v01-00
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encomendadas y de los poderes que le
hayan sido conferidos.

3. Cada Estado miembro dispondra que,
en el ejercicio de sus funciones, los
miembros de la autoridad de control no
soliciten ni acepten instrucciones de nadie
y mantengan una independencia y una
imparcialidad totales.

4. Cada Estado miembro garantizard que
se dote a la autoridad de control de
suficientes recursos humanos, técnicos y
financieros y de las instalaciones e
infraestructuras necesarias para el
ejercicio efectivo de las funciones que le
hayan sido encomendadas y de los
poderes que le hayan sido conferidos.

5. Cada Estado miembro velara por que la
autoridad de control disponga de su
propio personal, que serd nombrado por
el director de la autoridad de control y
estard sujeto a su autoridad.

Or. en

Enmienda

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre y controlar la
aplicacion en su territorio de las
disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva. Se aplicaran las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAL

En particular, la autoridad nacional de
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control debera:

a) ser consultada sobre el nombramiento
y el cese del responsable de la proteccion
de datos con arreglo al articulo 3 bis;

b) verificar todos los casos de transmision
ilegal de datos por parte de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros a una
autoridad competente de conformidad con
el articulo 4, apartado 4, sobre la base de
la informacion facilitada por el
responsable de la proteccion de datos, y
adoptar las medidas adecuadas;

¢) llevar a cabo revisiones periddicas
sobre el tratamiento de los datos por parte
de la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros de conformidad con la presente
Directiva, en particular sobre la base de la
informacion transmitida por la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros y de visitas
in situ, con el fin de garantizar un
tratamiento adecuado de los datos de
conformidad con la Directiva;

d) prestar asistencia a las personas
interesadas en el ejercicio de sus derechos
de informacion, acceso, rectificacion y
supresion;

e) escuchar las reclamaciones
presentadas por cualquier persona
interesada sobre el respeto de sus
derechos de informacion, acceso,
rectificacion y supresion, investigar la
reclamacion en la medida necesaria e
informar al interesado de la evolucion y el
resultado de la reclamacion;

P llevar a cabo investigaciones sobre las
violaciones de la seguridad de los datos
comunicadas por la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros.

Or. fr

Enmienda 738
Sophia in 't Veld
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Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la
Decision marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre y controlar la
aplicacion en su territorio de las
disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva. Se aplicardn las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la
Decision marco 2008/977/JAL

Enmienda 739
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre y controlar la
aplicacion en su territorio de las
disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva. Se aplicaran las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAL

PE554.744v01-00

Enmienda

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion de la Directiva del
Parlamento Europeo y del Consejo, de xx
de xx de 201x, relativa a la proteccion de
las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por parte
de las autoridades competentes para fines
de prevencion, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o
de ejecucion de sanciones penales, y la
libre circulacion de dichos datos también
sea responsable de asesorar sobre y
controlar la aplicacion en su territorio de
las disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva.

Or. en

Enmienda

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 28 de la
Directiva 46/95/CE y del articulo 25 de la
Decision marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre y controlar la
aplicacion en su territorio de las
disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva. Se aplicaran las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAL
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Enmienda 740
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre y controlar
la aplicacion en su territorio de las
disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva. Se aplicaran las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAL

Enmienda 741
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre y controlar
la aplicacion en su territorio de las
disposiciones adoptadas por los Estados
miembros con arreglo a la presente
Directiva. Se aplicaran las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAL

AM\1058390ES.doc

Or. it

Enmienda

Cada Estado miembro prevera que la o las
autoridades nacionales de control
establecidas en aplicacion del articulo 25
de la Decision marco 2008/977/JAL
también sean responsables de asesorar
sobre y controlar la aplicacion en su
territorio de las disposiciones adoptadas
por los Estados miembros con arreglo a la
presente Directiva. Se aplicaran las nuevas
disposiciones del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAL

Or. en

Enmienda

Cada Estado miembro prevera que la
autoridad nacional de control establecida
en aplicacion del articulo 25 de la Decision
marco 2008/977/JAI también sea
responsable de asesorar sobre la aplicacion
en su territorio de las disposiciones
adoptadas por los Estados miembros con
arreglo a la presente Directiva, asi como de
controlar y garantizar dicha aplicacion.
Se aplicaran las nuevas disposiciones del
articulo 25 de la Decisidn marco
2008/977/JAL
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Enmienda 742
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 743
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1 bis (nuevo)

PE554.744v01-00

Or. en

Enmienda

Grupo de expertos de la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros

1. Se creard un grupo de expertos bajo la
coordinacion conjunta de Europol y del
Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos para reunir a los responsables de la
proteccion de datos de las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros. EIl grupo de
expertos se reunird periodicamente.

2. El grupo de expertos fomentard la
cooperacion entre las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros, en
particular mediante el intercambio de
buenas prdcticas.

3. Si dicha accion resulta conveniente, se
invitard a las reuniones del grupo de
expertos a las autoridades nacionales de
control a que se refiere el articulo 12y a
la Agencia de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea.

4. La Comision asistird a las reuniones
del grupo de expertos en calidad de
observador.

Or. fr
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Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

Enmienda

En particular, la autoridad nacional de
control:

a) serd consultada sobre el nombramiento
y el despido del responsable de la
proteccion de datos con arreglo al articulo
3 bis, apartados 1y 3;

b) verificara los casos de transmision
ilegal de datos por la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros a una
autoridad competente comunicados por el
responsable de la proteccion de datos con
arreglo al articulo 4, apartado 4, y
adoptara las medidas pertinentes;

¢) revisard regularmente el tratamiento de
datos por la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros con arreglo a la presente
Directiva, también sobre la base de los
registros y la documentacion transmitidos
por la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros y de visitas sobre el terreno, con
el fin de controlar la proteccion de los
datos y de garantizar el tratamiento
adecuado de los datos, asi como la
integridad de los datos y la seguridad y
responsabilidad del tratamiento de datos;

d) asistira a los interesados en el ejercicio
de sus derechos a la informacion, el
acceso, la rectificacion y la supresion con
arreglo al articulo 11;

e) conocerd las reclamaciones
presentadas por cualquier interesado en
relacion con sus derechos a la
informacion, el acceso, la rectificacion y
la supresion con arreglo al articulo 11,
investigard el asunto en la medida en que
proceda e informara al interesado del
curso y el resultado de la reclamacion;

P llevara a cabo investigaciones sobre las
violaciones de la seguridad de los datos
comunicadas por la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros con arreglo
al articulo 11.
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Enmienda 744
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 12 — parrafo 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 745
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE554.744v01-00
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Or. en

Enmienda

Los Estados miembros dispondrdan que las
autoridades de control se faciliten
asistencia reciproca con el fin de respetar
el derecho del interesado a ejercer sus
derechos a la informacion, el acceso, la
rectificacion y la supresion con arreglo al
articulo 11 a través de la autoridad de
control del Estado miembro en el que
reside.

Or. en

Enmienda

Articulo 12 bis

Grupo de expertos de las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros

1. Se creard un grupo de expertos,
coordinado por Europol, para reunir a los
expertos nacionales de las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros. EIl grupo de
expertos se reunird periodicamente en los
locales de Europol.

2. El grupo de expertos fomentard la
cooperacion entre las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros, en
particular mediante el intercambio de las
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Enmienda 746
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

mejores practicas. Entre ellas figurardn
las mejores prdcticas en la creacion de
nuevos criterios para la realizacion de
evaluaciones de conformidad con el
articulo 4, apartado 2, letra d).

3. La Comision asistird a las reuniones
del grupo de expertos en calidad de
observador.

Or. en

Enmienda

Articulo 12 bis
Autoridad de control

El Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos serd responsable de asesorar y
hacer un seguimiento sobre la aplicacion
de las disposiciones de conformidad con

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 747
Marju Lauristin

Propuesta de Directiva
Articulo 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

el presente Reglamento.
Or. en
Enmienda
Articulo 12 bis
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Poderes de la autoridad nacional de
control

Los Estados miembros dispondran que
cada autoridad de control tendra el poder
de notificar a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros una presunta violacion de
las disposiciones que rigen el tratamiento
de datos PNR y, cuando proceda, ordenar
a la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros que subsanen dicha violacion,
de manera especifica, con el fin de
mejorar la proteccion del interesado.

Or. en

Enmienda 748
Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Anna Hedh,
Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon, Vilija Blinkeviciuté

Propuesta de Directiva
Articulo 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 12 bis

Funciones de la autoridad nacional de
control

1. Los Estados miembros dispondrdn que
la autoridad de control:

a) supervisard y asegurard la aplicacion
de las disposiciones adoptadas con arreglo
a la presente Directiva y sus medidas de
ejecucion;

b) conocerd las reclamaciones
presentadas por cualquier interesado
investigard, en la medida en que proceda,
el asunto e informard al interesado o la
asociacion sobre el curso y el resultado de
la reclamacion en un plazo razonable, en
particular si fueran necesarias nuevas
investigaciones o una coordinacion mds
estrecha con otra autoridad de control;

¢) verificard la legalidad del tratamiento
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de datos;

d) llevara a cabo investigaciones,
inspecciones y auditorias, bien a iniciativa
propia o sobre la base una denuncia, e
informarda al interesado de que se trate, si
este ha presentado una denuncia, de los
resultados de las investigaciones dentro de
un periodo razonable;

e) hard un seguimiento de las novedades
de interés, en la medida en que tengan
incidencia en la proteccion de datos
personales, en particular el desarrollo de
las tecnologias de la informacion y la
comunicacion;

2. La autoridad de control, previa
solicitud, asesorarad a cualquier interesado
en el ejercicio de los derechos que
confieren disposiciones adoptadas con
arreglo a la presente Directiva y, en su
caso, cooperard a tal fin con las
autoridades de control de otros Estados
miembros.

3. Para las reclamaciones contempladas
en el apartado 1, letra b), la autoridad de
control facilitard un formulario de
reclamaciones que podrd cumplimentarse
por via electronica, sin excluir otros
medios de comunicacion.

4. Los Estados miembros dispondrdn que
el desemperio de las funciones de la
autoridad de control serd gratuito para el
interesado.

5. Cuando las solicitudes sean
manifiestamente excesivas, en particular
por su cardcter repetitivo, la autoridad de
control podra exigir el pago de una tasa
razonable. Dicha tasa no debera superar
el coste generado por la adopcion de la
medida solicitada. La carga de la prueba
del cardcter manifiestamente excesivo de
la solicitud recaera en la autoridad de
control.

Or. en
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Enmienda 749
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Articulo 12 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE554.744v01-00

ES

Enmienda

Articulo 12 ter

Grupo de expertos de delegados de
proteccion de datos

1. Se creard un grupo de expertos bajo la
coordinacion del Supervision Europeo de
Proteccion de Datos para reunir a los
delegados de proteccion de datos de las
Unidades de Informacion sobre
Pasajeros. El grupo de expertos se reunird
periodicamente en los locales del
Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos.

2. El grupo de expertos fomentard la
cooperacion entre las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros, en
particular mediante el intercambio de las
mejores practicas. Entre ellas figurardn
las mejores prdcticas en la revision de
criterios para la realizacion de
evaluaciones de conformidad con el
articulo 4, apartado 3.

3. Cuando proceda, se invitard a las
autoridades nacionales de control a las
que se refiere el articulo 12 y la Agencia
de los Derechos Fundamentales de la
Union Europea a las reuniones del grupo
de expertos.

4. La Comision asistird a las reuniones
del grupo de expertos en calidad de
observador.

Or. en
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Enmienda 750
Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Caterina Chinnici, Josef
Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 12 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 12 ter

Poderes de la autoridad nacional de
control

1. Los Estados miembros dispondrdn que
cada autoridad de control esté facultada
para:

a) notificar a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros una presunta violacion de
las disposiciones que rigen el tratamiento
de datos PNR y, cuando proceda, ordenar
a la Unidad de Informacion sobre
Pasajeros que subsanen dicha violacion,
de manera especifica, con el fin de
mejorar la proteccion del interesado;

b) ordenar a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros que atienda las
solicitudes de ejercicio de los derechos
conferidos por la presente Directiva,
incluidos los previstos en los articulos 11
quater (nuevo) a 11 sexies (nuevo),
presentadas por el interesado cuando tales
solicitudes hayan sido rechazadas en
violacion de tales disposiciones;

¢) ordenar a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros que facilite informacion
de conformidad con los articulos 11 ter
(nuevo), 11 terdecies (nuevo) y 11
quaterdecies (nuevo);

e) advertir o amonestar a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros;

Jp) ordenar la rectificacion, supresion o
destruccion de todos los datos que se
hayan tratado infringiendo las
disposiciones adoptadas en virtud de la
presente Directiva, y la notificacion de
dichas medidas a los terceros a quienes se
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hayan comunicado los datos;

g) prohibir temporal o definitivamente el
tratamiento de datos PNR;

h) suspender los flujos de datos a un
receptor en un tercer pais;

2. Cada autoridad de control dispondra de
poderes de investigacion que le permitan
obtener de la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros:

a) el acceso a todos los datos PNR y
personales y a toda la informacion
necesaria para el ejercicio de sus
Sfunciones de control;

b) el acceso a todos sus locales, en
particular cualquier equipamiento y
medio de tratamiento de datos, de
conformidad con la legislacion nacional,
cuando haya motivos razonables para
suponer que en ellos se ejerce una
actividad contraria a las disposiciones
adoptadas en virtud de la presente
Directiva, sin perjuicio del requisito de
solicitar autorizacion judicial cuando asi
lo prevea la legislacion nacional.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 21 de la Decision marco
2008/977/JAI del Consejo, los Estados
miembros velardan por que no se
impongan requisitos adicionales a
peticion de las autoridades de control.

4. Los Estados miembros podran disponer
que se exija un control adicional de
seguridad en consonancia con la
legislacion nacional para acceder a la
informacion clasificada a un nivel similar
o superior al de «CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL. Si en la
legislacion del Estado miembro de la
autoridad de control de que se trate no se
prevé un control adicional de seguridad,
todos los demas Estados miembros
deberan aceptar tal hecho.

5. Cada autoridad de control estard
facultada para poner en conocimiento de
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Enmienda 751
Emilian Pavel, Ana Gomes

Propuesta de Directiva
Articulo 13 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. Todas las transferencias de datos PNR
por las compaiias aéreas a las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros a efectos de la
presente Directiva se efectuaran por
medios electronicos o, en caso de fallo
técnico, por cualquier otro medio
adecuado, durante un periodo de un afo a
partir de la adopcion de los protocolos
comunes y formatos de datos admitidos de
conformidad con el articulo 14.

AM\1058390ES.doc
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las autoridades judiciales la infraccion de
las disposiciones adoptadas en virtud de la
presente Directiva y para ejercer acciones
Jjurisdiccionales ante el tribunal
competente.

6. Cada autoridad de control estard
facultada para sancionar las infracciones
administrativas.

Or. en

Enmienda

1. Todas las transferencias de datos PNR
por las compaiias aéreas, otros operadores
comerciales y operadores de vuelos no
comerciales a las Unidades de Informacion
sobre Pasajeros a efectos de la presente
Directiva se efectuaran por medios
electronicos y se realizardn a través de un
encargado del tratamiento de datos que
ofrezca garantias suficientes en relacion
con las medidas de seguridad técnicas y
las medidas organizativas que rigen el
tratamiento de datos que se va a llevar a
cabo. En caso de fallo técnico, los datos
PNR se transferirdn por otro medio
adecuado siempre que se mantenga el
mismo nivel de seguridad. Todas las
transferencias de datos PNR se realizardn
durante un periodo de un afo a partir de la
adopcion de los protocolos comunes y
formatos de datos admitidos de
conformidad con el articulo 14.

Or. en
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Enmienda 752
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 13 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. Todas las transferencias de datos PNR
por las compaiias aéreas a las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros a efectos de la
presente Directiva se efectuaran por
medios electronicos o, en caso de fallo
técnico, por cualquier otro medio
adecuado, durante un periodo de un afio a
partir de la adopcion de los protocolos
comunes y formatos de datos admitidos de
conformidad con el articulo 14.

Enmienda 753
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 13 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

1. Todas las transferencias de datos PNR
por las compaiias aéreas a las Unidades de
Informacion sobre Pasajeros a efectos de la
presente Directiva se efectuaran por
medios electronicos o, en caso de fallo
técnico, por cualquier otro medio
adecuado, durante un periodo de tres meses
a partir de la adopcion de los protocolos
comunes y formatos de datos admitidos de
conformidad con el articulo 14.

Or. en

Enmienda

1 bis. Todas las transferencias de datos
PNR por las compaiiias aéreas a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
efectos del presente Reglamento se
efectuardn por medios electronicos o, en
caso de fallo técnico, por cualquier otro
medio adecuado, durante un periodo de
un aiio a partir de la adopcion de los
protocolos comunes y formatos de datos
admitidos de conformidad con el articulo
14.

Or. en
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Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 754
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 13 — parrafo 2

Texto de la Comision

2. Una vez transcurrido el periodo de un
afio desde la fecha de adopcion de los
protocolos comunes y los formatos de
datos admitidos, todas las transferencias de
datos PNR por las compafiias aéreas a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros a
efectos de la presente Directiva se
efectuaran electronicamente utilizando
métodos seguros en forma de protocolos
comunes aceptados que serdn comunes a
todas las transferencias para garantizar la
seguridad de los datos durante la
transferencia, y en un formato de datos
admitido que garantice su legibilidad por
todas las partes interesadas. Se exigird a
todas las compaiiias aéreas que seleccionen
e indiquen a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros el protocolo comtn y el
formato de datos que se proponen utilizar
en las transferencias.

Enmienda 755
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 13 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

2. Una vez transcurrido el periodo de tres
meses desde la fecha de adopcion de los
protocolos comunes y los formatos de
datos admitidos, todas las transferencias de
datos PNR por las compafiias aéreas a la
Unidad de Informacion sobre Pasajeros a
efectos de la presente Directiva se
efectuaran electronicamente utilizando
métodos seguros en forma de protocolos
comunes aceptados que serdn comunes a
todas las transferencias para garantizar la
seguridad de los datos durante la
transferencia, y en un formato de datos
admitido que garantice su legibilidad por
todas las partes interesadas. Se exigird a
todas las compaiiias aéreas que seleccionen
e indiquen a la Unidad de Informacion
sobre Pasajeros el protocolo comtn y el
formato de datos que se proponen utilizar
en las transferencias.

Or. en

Enmienda

2 bis. Una vez transcurrido el periodo de
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ES

un aiio desde la fecha de adopcion de los
protocolos comunes y los formatos de
datos admitidos, todas las transferencias
de datos PNR por las compariiias aéreas a
la Unidad de Informacion sobre Pasajeros
a efectos del presente Reglamento se
efectuardn electronicamente utilizando
métodos seguros en forma de protocolos
comunes aceptados que serdn comunes a
todas las transferencias para garantizar la
seguridad de los datos durante la
transferencia, y en un formato de datos
admitido que garantice su legibilidad por
todas las partes interesadas. Se exigird a
todas las compaiiias aéreas que
seleccionen e indiquen a la Unidad de
Informacion sobre Pasajeros el protocolo
comun y el formato de datos que se
proponen utilizar en las transferencias.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 756
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 13 — parrafo 5

Texto de la Comision

5. Cada Estado miembro se aseguraré de
que se adopten las medidas técnicas
necesarias para poder utilizar los
protocolos y formatos de datos comunes en
el plazo de un aiio desde la fecha de
adopcion de los protocolos comunes y los
formatos de datos admitidos.
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Enmienda

5. Cada Estado miembro se aseguraré de
que se adopten las medidas técnicas
necesarias para poder utilizar los
protocolos y formatos de datos comunes en
el plazo de tres meses desde la fecha de
adopcion de los protocolos comunes y los
formatos de datos admitidos.

Or. en
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Enmienda 757
Birgit Sippel, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 14

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 14 suprimido
Comitologia

1. Comitologia La Comision estard
asistida por un comité (en adelante «el
Comitén) conforme al Reglamento
[.../2011/EU] de 16 de febrero de 2011.

2. Cuando se haga referencia al presente
apartado, se aplicara el articulo 4 del
Reglamento [.../2011/EU] de 16 de
febrero de 2011.

Or. en

Enmienda 758
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 14 — titulo

Texto de la Comision Enmienda

Comitologia Actos delegados

Or. it

Enmienda 759
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 14 — apartado 1

Texto de la Comision Enmienda

1. La Comision estard asistida por un 1. De conformidad con el articulo 290 del
comité (en adelante «el Comitéy) TFUE, se delegardn poderes a la
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ES

conforme al Reglamento [.../2011/EU] de
16 de febrero de 2011.

Enmienda 760
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 14 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando se haga referencia al presente
apartado, se aplicara el articulo 4 del
Reglamento [.../2011/EU] de 16 de
febrero de 2011.

Enmienda 761
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 15 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros adoptardn las
disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la
presente Directiva a mds tardar dos afios
después de su entrada en vigor.
Comunicardan inmediatamente a la

PE554.744v01-00
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Comision para que, en los tres meses
siguientes a la entrada en vigor de la
presente Directiva, adopte en
consecuencia los criterios de riesgo
mencionados en el articulo 4 de la
presente Directiva y los protocolos
comunes y los formatos de datos comunes
aplicables a todas las transferencias de
datos PNR de las compaiiias aéreas a las
Unidades de Informacion sobre

Pasajeros.
Or. it
Enmienda
suprimido
Or. it
Enmienda
suprimido
AM\1058390ES.doc



Comision el texto de dichas disposiciones,

asi como una tabla de correspondencias
entre las mismas y la presente Directiva.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 762
Anna Maria Corazza Bildt

Propuesta de Directiva
Articulo 15 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros adoptaran las
disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la
presente Directiva a mas tardar dos afios
después de su entrada en vigor.
Comunicardn inmediatamente a la
Comisidn el texto de dichas disposiciones,
asi como una tabla de correspondencias
entre las mismas y la presente Directiva.

Enmienda 763
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva

Enmienda

Los Estados miembros adoptaran las
disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la
presente Directiva a mas tardar un aiio
después de su entrada en vigor.
Comunicardn inmediatamente a la
Comisidn el texto de dichas disposiciones,
asi como una tabla de correspondencias
entre las mismas y la presente Directiva.

Or. en

Articulo 15 — apartado 1 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

Enmienda

Los Estados miembros adoptardn las
disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la
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presente Directiva a mds tardar dos afios
después de su entrada en vigor.
Comunicardan inmediatamente a la
Comision el texto de dichas disposiciones,
asi como una tabla de correspondencias
entre las mismas y la presente Directiva.

Or. en

Enmienda 764
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 15 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda

Cuando los Estados miembros adopten suprimido
dichas disposiciones, éstas hardn
referencia a la presente Directiva o irdn
acompariiadas de dicha referencia en su
publicacion oficial. Los Estados miembros
establecerdan las modalidades de la
mencionada referencia.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 765
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 15 — apartado 1 — parrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda
Cuando los Estados miembros adopten
dichas disposiciones, éstas hardn

referencia a la presente Directiva o irdn
acompariadas de dicha referencia en su
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Enmienda 766
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 15 — parrafo 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros comunicardn a
la Comision el texto de las principales
disposiciones de Derecho interno que
adopten en el ambito regulado por la
presente Directiva.

publicacion oficial. Los Estados miembros
establecerdn las modalidades de la
mencionada referencia.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 767
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 15 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

Enmienda

2 bis. Los Estados miembros comunicardn
a la Comision el texto de las principales
disposiciones de Derecho interno que
adopten en el ambito regulado por la
presente Directiva.

Or. en
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Enmienda 768
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 16

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 16 suprimido
Disposiciones transitorias

En la fecha mencionada en el articulo 15,
apartado 1, es decir, dos aiios después de
la entrada en vigor de la presente
Directiva, los Estados miembros se
asegurardn de que se hayan recogido los
datos PNR de al menos el 30 % de los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1. Hasta dos afios después de la
fecha mencionada en el articulo 15, los
Estados miembros se asegurardn de que
se hayan recogido los datos PNR de al
menos el 60 % de los vuelos a que se
refiere el articulo 6, apartado 1. Los
Estados miembros se asegurardn de que a
partir de cuatro aiios desde la fecha
mencionada en el articulo 15 se hayan
recogido los datos PNR de todos los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1.

Or. en

Justificacion

No se requiere cuando solo se recogen datos referentes a vuelos objetivo.

Enmienda 769
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 16
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Texto de la Comision Enmienda

Articulo 16 suprimido
Disposiciones transitorias

En la fecha mencionada en el articulo 15,
apartado 1, es decir, dos aiios después de
la entrada en vigor de la presente
Directiva, los Estados miembros se
asegurardn de que se hayan recogido los
datos PNR de al menos el 30 % de los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1. Hasta dos afios después de la
fecha mencionada en el articulo 15, los
Estados miembros se asegurardn de que
se hayan recogido los datos PNR de al
menos el 60 % de los vuelos a que se
refiere el articulo 6, apartado 1. Los
Estados miembros se asegurardn de que a
partir de cuatro aiios desde la fecha
mencionada en el articulo 15 se hayan
recogido los datos PNR de todos los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1.

Enmienda 770
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 16 — parrafo 1

Texto de la Comision Enmienda

En la fecha mencionada en el articulo suprimido
15, apartado 1, es decir, dos aiios después
de la entrada en vigor de la presente
Directiva, los Estados miembros se
asegurardn de que se hayan recogido los
datos PNR de al menos el 30 % de los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1. Hasta dos afios después de la
fecha mencionada en el articulo 15, los
Estados miembros se asegurardn de que
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se hayan recogido los datos PNR de al
menos el 60 % de los vuelos a que se
refiere el articulo 6, apartado 1. Los
Estados miembros se asegurardn de que a
partir de cuatro aiios desde la fecha
mencionada en el articulo 15 se hayan
recogido los datos PNR de todos los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1.

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 771
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 16 — parrafo 1

Texto de la Comision

En la fecha mencionada en el articulo suprimido

15, apartado 1, es decir, dos aiios después
de la entrada en vigor de la presente
Directiva, los Estados miembros se
asegurardn de que se hayan recogido los
datos PNR de al menos el 30 % de los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1. Hasta dos afios después de la
fecha mencionada en el articulo 15, los
Estados miembros se asegurardn de que
se hayan recogido los datos PNR de al
menos el 60 % de los vuelos a que se
refiere el articulo 6, apartado 1. Los
Estados miembros se asegurardn de que a
partir de cuatro aiios desde la fecha
mencionada en el articulo 15 se hayan
recogido los datos PNR de todos los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1.
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Enmienda 772
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 16 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 773
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo -1 (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1058390ES.doc

Enmienda

En la fecha mencionada en el articulo 15,
apartado 1, es decir, dos aiios después de
la entrada en vigor de la presente
Directiva, los Estados miembros se
asegurardn de que se hayan recogido los
datos PNR de al menos el 30 % de los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1. Hasta dos afios después de la
fecha mencionada en el articulo 15, los
Estados miembros se asegurardn de que
se hayan recogido los datos PNR de al
menos el 60 % de los vuelos a que se
refiere el articulo 6, apartado 1. Los
Estados miembros se asegurardn de que a
partir de cuatro aiios desde la fecha
mencionada en el articulo 15 se hayan
recogido los datos PNR de todos los
vuelos a que se refiere el articulo 6,
apartado 1.

Or. en
Enmienda
La Comision:
Or. en
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Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 774
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) examinard la viabilidad y necesidad de
incluir los vuelos internos en el ambito de
aplicacion de la presente Directiva, a la
vista de la experiencia adquirida por los
Estados miembros que recopilan datos
PNR sobre vuelos internos. La Comision
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
afios a partir de la fecha mencionada en
el articulo 15, apartado 1;

Enmienda 775
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) examinard la viabilidad y necesidad de
incluir los vuelos internos en el ambito de
aplicacion de la presente Directiva, a la
vista de la experiencia adquirida por los
Estados miembros que recopilan datos
PNR sobre vuelos internos. La Comision
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
afios a partir de la fecha mencionada en
el articulo 15, apartado 1;
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Enmienda
suprimida
Or. en
Enmienda
suprimida
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Enmienda 776

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Michal Boni,
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore
Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) examinard la viabilidad y necesidad de
incluir los vuelos internos en el ambito de
aplicacion de la presente Directiva, a la
vista de la experiencia adquirida por los
Estados miembros que recopilan datos
PNR sobre vuelos internos. La Comision
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
afios a partir de la fecha mencionada en
el articulo 15, apartado 1;

Enmienda 777

Enmienda

suprimida

Or. en

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Emilian Pavel, Tanja

Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) examinard la viabilidad y necesidad de
incluir los vuelos internos en el ambito de
aplicacion de la presente Directiva, a la
vista de la experiencia adquirida por los
Estados miembros que recopilan datos
PNR sobre vuelos internos. La Comision
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
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afios a partir de la fecha mencionada en
el articulo 15, apartado 1;

Or. en

Justificacion

La Directiva no prevé la inclusion de los vuelos intraeuropeos en su ambito de aplicacion.

Enmienda 778
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) examinard la viabilidad y necesidad de
incluir los vuelos internos en el ambito de
aplicacion de la presente Directiva, a la
vista de la experiencia adquirida por los
Estados miembros que recopilan datos
PNR sobre vuelos internos. La Comision
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
afios a partir de la fecha mencionada en
el articulo 15, apartado 1;

Enmienda 779
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) examinara la viabilidad y necesidad de
incluir los vuelos internos en el ambito de
aplicacion de la presente Directiva, a la
vista de la experiencia adquirida por los
Estados miembros que recopilan datos
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Enmienda

suprimida

Or. it

Enmienda

a) examinara la necesidad de ampliar el
ambito de aplicacion de la presente
Directiva. La Comision presentara un
informe al Parlamento Europeo y al
Consejo en el plazo de dos afios a partir de
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PNR sobre vuelos internos. La Comision
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
afios a partir de la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1;

Enmienda 780
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Enmienda 781

la fecha mencionada en el articulo 15,
apartado 1;

Or. fr

Enmienda

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la necesidad y
proporcionalidad del almacenamiento y
tratamiento de los datos PNR para cada
uno de los fines mencionados, la duracion
del periodo de conservacion de datos y la
calidad de las evaluaciones. También
contendra la informacion estadistica
recopilada con arreglo al articulo 18.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Frank Engel,
Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy
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Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Enmienda 782
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.
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Enmienda

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de siete
afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Or. en

Enmienda

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones, asi como cifras que
justifiquen el uso de datos PNR para cada
categoria de delito. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.
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Enmienda 783

Or. en

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Kati Piri, Emilian Pavel, Tanja

Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) realizara una revision del
Sfuncionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de
cuatro aros desde la fecha mencionada
en el articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Enmienda 784
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
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Enmienda

b) realizard una revision de la viabilidad,
necesidad y proporcionalidad de la
presente Directiva a la luz de la
experiencia adquirida en los Estados
miembros. La revision abarcara todos los
elementos de la presente Directiva y,
especialmente, el cumplimiento de la
norma de proteccion de datos personales, la
duracion del periodo de conservacion de
datos y la calidad de las evaluaciones, asi
como la eficacia de compartir datos entre
los Estados miembros. También contendra
la informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18. La Comision
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
afios a partir de la fecha mencionada en
el articulo 15, apartado 1;

Or. en

Enmienda

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
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afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Enmienda 785
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
aiios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Enmienda 786
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 —letra b

PE554.744v01-00
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afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos, la calidad de las
evaluaciones y el respeto de la no
discriminacion. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Or. fr

Enmienda

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
aiios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Or. it
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Texto de la Comision

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de cuatro
aiios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion de
datos personales, la duracion del periodo
de conservacion de datos y la calidad de las
evaluaciones. También contendra la
informacion estadistica recopilada con
arreglo al articulo 18.

Enmienda 787
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva

Articulo 17 — parrafo 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

b) realizard una revision del
funcionamiento de la presente Directiva y
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de dos
aiios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la presente
Directiva y, especialmente, la eficacia y la
necesidad de la transferencia de datos
PNR con el fin de prevenir y perseguir
delitos terroristas o delitos graves
transnacionales y el cumplimiento de la
norma de proteccion de datos personales, la
duracion del periodo de conservacion de
datos y la calidad de las evaluaciones.
También contendra la informacion
estadistica recopilada con arreglo al
articulo 18.

Or. it

Enmienda

b bis) realizard una revision del
funcionamiento del presente Reglamento
y presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo en el plazo de tres
afios desde la fecha mencionada en el
articulo 15, apartado 1. La revision
abarcara todos los elementos de la
presente Directiva y, especialmente, el
cumplimiento de la norma de proteccion
de datos personales, la duracion del
periodo de conservacion de datos y la
calidad de las evaluaciones. También
contendrd la informacion estadistica
recopilada con arreglo al articulo 18.
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Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 788
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva
Articulo 17 — parrafo 1 — letra b ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b ter) los Estados miembros velaran por
que la legislacion de aplicacion con
arreglo a la presente Directiva contemple
que se presente una revision de la
necesidad y proporcionalidad en un plazo
de tres aiios tras la entrada en vigor o la
prorroga de la legislacion de aplicacion,
en caso de que se anule la aplicacion de la
presente Directiva. Con este fin, los
Estados miembros preparardn el conjunto
de la informacion estadistica sobre los
datos PNR comunicados a las Unidades
de Informacion sobre Pasajeros. Estas
estadisticas abarcardan como minimo el
numero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves
transnacionales de conformidad con el
articulo 4, apartado 2, el numero de falsos
positivos y el numero de medidas
represivas subsiguientes , incluyendo
detenciones, condenas y sentencias
absolutorias, que se hayan adoptado
utilizando datos PNR por compaiiia aérea

y destino.
Or. en
Enmienda 789
Jan Philipp Albrecht
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Propuesta de Directiva
Articulo 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 17 bis
Limite de vigencia

La presente Directiva dejard de estar en
vigor transcurrido un periodo de siete
afnios. La Comision podra solicitar la
prorroga de la vigencia de la presente
Directiva por un nuevo periodo de siete
afios tras contar con la aprobacion del
Parlamento Europeo y el Consejo.

Or. en

Enmienda 790

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jorg Leichtfried, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer,
Kati Piri, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Péter Niedermiiller, Ana Gomes, Emilian Pavel,
Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 17 bis
Limite de vigencia

La presente Directiva dejard de estar en
vigor transcurrido un periodo de siete
afios. La Comision podra proponer la
prorroga de la vigencia de la presente
Directiva por nuevos periodos de siete
afios. La decision de prorroga se adoptara
mediante el procedimiento legislativo
ordinario previa aprobacion del
Parlamento Europeo y el Consejo.

Or. en
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Enmienda 791
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, y el nlimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino.

Enmienda 792
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad

PE554.744v01-00
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Enmienda

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacion estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero fotal de personas cuyos datos se
hayan recogido, el numero de
identificaciones de personas que pueden
estar implicadas en delitos terroristas o
delitos graves de conformidad con el
articulo 4, apartado 2, el nimero de
medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR, e/
numero de condenas efectivas como
consecuencia de dichas medidas y el
numero de personas de las que se haya
determinado que fueron marcadas
injustamente en el uso de datos PNR por
compafiia aérea y destino.

Or. fr

Enmienda

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero total de personas cuyos datos
PNR se hayan recogido y transferido, el
numero de identificaciones de personas
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con el articulo 4, apartado 2, y el nimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino.

Enmienda 793
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, y el nimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino.

Enmienda 794
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 1
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que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, y el nimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR, e/
numero de condenas aplicadas con la
ayuda de los datos PNR, y el numero total
de «falsos positivos» por compaiia aérea y
destino.

Or. it

Enmienda

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacion estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, y el nimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino, asi como el
numero de condenas penales a raiz de
estas medidas.

Or. en
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Texto de la Comision

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, y el nimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino.

Enmienda 795

Enmienda

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacion estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves transnacionales
de conformidad con el articulo 4, apartado
2, el numero de falsos positivos y el
nimero de medidas represivas
subsiguientes , incluyendo detenciones,
condenas y sentencias absolutorias, que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compaifiia aérea y destino.

Or. en

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Péter Niedermiiller, Ana Gomes,

Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, y el nimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino.
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Enmienda

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacion estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o ciertos tipos de delitos graves
transnacionales de conformidad con el
articulo 4, apartado 2, y el nimero de
medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino, asi como el
numero de condenas penales derivadas de
estas medidas.
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Enmienda 796
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, y el nimero
de medidas represivas subsiguientes que se
hayan adoptado utilizando datos PNR por
compafiia aérea y destino.

Enmienda 797
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros prepararan el
conjunto de la informacidn estadistica
sobre los datos PNR comunicados a las
Unidades de Informacion sobre Pasajeros.
Estas estadisticas abarcardn como minimo
el nimero de identificaciones de personas
que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves transnacionales
de conformidad con el articulo 4, apartado
2, y el nimero de medidas represivas
subsiguientes que se hayan adoptado
utilizando datos PNR por compaiiia aérea y
destino, el niumero de condenas penales a
raiz de estas medidas por delito
constatado, asi como la calidad de los
criterios predeterminados utilizados para
la preseleccion de los vuelos.

Or. en

Enmienda

1 bis. La Comision preparard el conjunto
de la informacion estadistica sobre los
datos PNR comunicados a las Unidades
de Informacion sobre Pasajeros. Estas
estadisticas abarcardn como minimo el
numero de identificaciones de personas
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que pueden estar implicadas en delitos
terroristas o delitos graves
transnacionales de conformidad con el
articulo 4, apartado 2, el numero de falsos
positivos y el numero de medidas
represivas subsiguientes , incluyendo
detenciones, condenas y sentencias
absolutorias, que se hayan adoptado
utilizando datos PNR por compaiiia aérea
y destino.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 798
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las estadisticas no contendran datos
personales. Se transmitiran anualmente a la
Comision.

Enmienda 799

Enmienda

2. Las estadisticas no contendran datos
personales. Se transmitiran anualmente a la
Comision, al Parlamento Europeo y al
Consejo.

Or. en

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Péter

Niedermiiller, Ana Gomes, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las estadisticas no contendran datos
personales. Se transmitiran anualmente a la
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Enmienda

2. Las estadisticas no contendran datos
personales. Se transmitiran anualmente a la
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Comision.

Enmienda 800
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las estadisticas no contendran datos
personales. Se transmitirdn anualmente a
la Comision.

Enmienda 801
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 18 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Comision y al Parlamento

Enmienda

Europeo.

Or. en

2. Las estadisticas no contendran datos
personales. Se publicardn anualmente.

Enmienda

Or. en

2 bis. Las estadisticas no contendran

datos personales.

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 802
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Articulo 19 — apartado -1 (nuevo)
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Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 803
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 19 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

-1. La presente Directiva se aplicard sin
perjuicio de la Decision Marco del
Consejo 2008/977/JAl y de cualquier
futura legislacion sobre el tratamiento de
datos personales con fines de
investigacion y prevencion de delitos.

Or. en

Enmienda

1 bis. Los Estados miembros podran
seguir aplicando los acuerdos bilaterales
o0 los acuerdos o disposiciones que
mantengan entre ellos sobre el
intercambio de informacion entre las
autoridades competentes, en vigor cuando
se adopte el presente Reglamento, siempre
que dichos acuerdos o disposiciones sean
compatibles con el mismo.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 804
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Articulo 19 — parrafo 2

PE554.744v01-00
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Texto de la Comision

2. La presente Directiva se entiende sin
perjuicio de las obligaciones y
compromisos de la Union en virtud de
acuerdos bilaterales o multilaterales con
terceros paises.

Enmienda 805
Emil Radev

Propuesta de Directiva
Articulo 19 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

2 bis. La evaluacion de los pasajeros con
arreglo a la presente Directiva no
cuestionard el derecho de entrada de las
personas que se benefician del derecho a
la libre circulacion en el territorio del
Estado miembro en cuestion, como
establece la Directiva 2004/38/CE y,
cuando proceda, cumplira el Reglamento
(CE) n°562/2006.

Or. en

Justificacion

La evaluacion de los pasajeros no causard restricciones en el derecho de las personas que se
benefician del derecho a la libre circulacion para entrar en la UE siempre que se respeten la
Directiva sobre la libre circulacion de ciudadanos de la UE y el Reglamento sobre el codigo

de fronteras de Schengen.

Enmienda 806
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 19 — apartado 2 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda

2 bis. El presente Reglamento se entiende
sin perjuicio de las obligaciones y
compromisos de la Union en virtud de
acuerdos bilaterales o multilaterales con
terceros paises.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 807
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Propuesta de Directiva
Articulo 20 — parrafo 1

Texto de la Comision
La presente Directiva entrara en vigor el

vigésimo dia siguiente al de su publicacion
en el Diario Oficial de la Union Europea.

Enmienda 808
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Articulo 20 — parrafo 1 bis (nuevo)
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Enmienda

La presente Directiva entrara en vigor el
vigésimo dia siguiente al de su publicacion
en el Diario Oficial de la Union Europea.

La presente Directiva serd vilida solo
durante un periodo de cinco aiios tras su
entrada en vigor, transcurrido el cual
perdera su efecto juridico. La Comision
podra presentar una propuesta revisada al
Parlamento Europeo y al Consejo con
arreglo al procedimiento legislativo
ordinario.

Or. en

AM\1058390ES.doc



Texto de la Comision Enmienda

El presente Reglamento entrard en vigor
transcurridos dos afios tras su publicacion
en el Diario Oficial de la Union Europea.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 809
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva
Articulo 20 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 20 bis
Clausula de extincion

La presente Directiva expirard
tacitamente transcurridos cuatro aiios
tras su entrada en vigor y cuatro aios tras
cada prorroga. El Consejo y el
Parlamento Europeo podran decidir,
sobre la base de una propuesta de la
Comision, prolongar la aplicacion de la
presente Directiva por otros cuatro aiios.

Or. en
Enmienda 810
Laura Ferrara, Ignazio Corrao
Propuesta de Directiva
Articulo 20 bis (nuevo)
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Texto de la Comision Enmienda

Articulo 20 bis

Cldausula de expiracion

La presente Directiva expirard en

diciembre de 2020.

A la luz de la revision prevista en el
articulo 17, el Parlamento Europeo y el
Consejo podran ampliar el periodo de
validez de la presente Directiva.

Enmienda 811
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Propuesta de Directiva
Articulo 20 ter (nuevo)

Or. it

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 20 ter

Los Estados miembros velardn por que la
legislacion de aplicacion conforme a la
presente Directiva expire cada cuatro
afios tras cada entrada en vigor, en caso
de que la aplicacion de la presente
Directiva se anulase por cualquier causa.
En tal caso, el legislador nacional podra
decidir prorrogar otros cuatro aiios la
aplicacion de la legislacion que se ha
puesto en marcha con arreglo a la

presente Directiva.
Enmienda 812
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley
Propuesta de Directiva
Articulo 20 quater (nuevo)
PE554.744v01-00 142/152

Or. en
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Texto de la Comision Enmienda

Articulo 20 quater

El presente Reglamento expirard
tacitamente transcurridos cuatro aiios
tras su entrada en vigor y cuatro aios tras
cada prorroga. El Consejo y el
Parlamento Europeo podran decidir,
sobre la base de una propuesta de la
Comision, prolongar la aplicacion de la
presente Directiva por otros cuatro aiios.

Or. en

Justificacion

Enmienda motivada por el cambio de directiva a reglamento.

Enmienda 813
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 6

Texto de la Comision Enmienda

(6) Todos los datos de pago, incluida la suprimido
direccion de facturacion

Or. en

Enmienda 814
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 8

Texto de la Comision Enmienda

(8) Informacion sobre viajeros asiduos suprimido

Or. it
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Enmienda 815
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 8

Texto de la Comision

(8) Informacion sobre viajeros asiduos

Enmienda 816
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 8

Texto de la Comision

(8) Informacion sobre viajeros asiduos

Enmienda 817

Enmienda

suprimido

Enmienda

suprimido

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 8

Texto de la Comision

(8) Informacion sobre viajeros asiduos

Enmienda 818
Jan Philipp Albrecht
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Enmienda

suprimido

Or. en

Or. en

Or. en
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Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 9

Texto de la Comision

(9) Agencia de viajes/operador de viajes

Enmienda 819
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 11

Texto de la Comision

(11) Informacion PNR escindida/dividida

Enmienda 820
Sylvie Guillaume

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 12

Texto de la Comision

12) Observaciones generales (incluida la
informacion disponible sobre menores de
18 aiios no acompaiiados como nombre y
sexo del menor, edad, idioma o idiomas
que habla, nombre, apellidos y direccion
de contacto del acompaiiante en el
aeropuerto de salida y vinculos con el
menor, nombre, apellidos y direccion de
contacto del acompariante en el
aeropuerto de llegada y vinculos con el
menor, agente en el lugar de salida y de
llegada)
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suprimido

Enmienda
suprimido

Enmienda
suprimido
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Or. en

Or. en

Or. fr
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Enmienda 821
Cornelia Ernst

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 12

Texto de la Comision

(12) Observaciones generales (incluida la
informacion disponible sobre menores de
18 aiios no acompariados como nombre y
sexo del menor, edad, idioma o idiomas
que habla, nombre, apellidos y direccion
de contacto del acompaiiante en el
aeropuerto de salida y vinculos con el
menor, nombre, apellidos y direccion de
contacto del acompariante en el
aeropuerto de llegada y vinculos con el
menor, agente en el lugar de salida y de
llegada)

Enmienda 822
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 12

Texto de la Comision

(12) Observaciones generales (incluida la
informacion disponible sobre menores de
18 aiios no acompaiiados como nombre y
sexo del menor, edad, idioma o idiomas
que habla, nombre, apellidos y direccion
de contacto del acompaiiante en el
aeropuerto de salida y vinculos con el
menor, nombre, apellidos y direccion de
contacto del acompariante en el
aeropuerto de llegada y vinculos con el
menor, agente en el lugar de salida y de
llegada)
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Enmienda

Or. en

Enmienda

Or. it
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Enmienda 823
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 12

Texto de la Comision

(12) Observaciones generales (incluida la
informacion disponible sobre menores de
18 aiios no acompaiiados como nombre y
sexo del menor, edad, idioma o idiomas
que habla, nombre, apellidos y direccion
de contacto del acompaiiante en el
aeropuerto de salida y vinculos con el
menor, nombre, apellidos y direccion de
contacto del acompariante en el
aeropuerto de llegada y vinculos con el
menor, agente en el lugar de salida y de
llegada)

Enmienda 824
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 12

Texto de la Comision

(12) Observaciones generales (incluida la
informacion disponible sobre menores de
18 afios no acompafiados como nombre y
sexo del menor, edad, idioma o idiomas
que habla, nombre, apellidos y direccion de
contacto del acompafiante en el aeropuerto
de salida y vinculos con el menor, nombre,
apellidos y direccion de contacto del
acompafiante en el aeropuerto de llegada y
vinculos con el menor, agente en el lugar
de salida y de llegada)
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Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

(12) Informacién sobre menores de 18 afos
no acompafiados como nombre y sexo del
menor, edad, idioma o idiomas que habla,
nombre, apellidos y direccion de contacto
del acompafiante en el aeropuerto de salida
y vinculos con el menor, nombre, apellidos
y direccion de contacto del acompanante
en el aeropuerto de llegada y vinculos con
el menor, agente en el lugar de salida y de
llegada

Or. en
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Enmienda 825

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 12

Texto de la Comision

(12) Observaciones generales (incluida la
informacion disponible sobre menores de
18 afios no acompafiados como nombre y
sexo del menor, edad, idioma o idiomas
que habla, nombre, apellidos y direccion de
contacto del acompafiante en el aeropuerto
de salida y vinculos con el menor, nombre,
apellidos y direccion de contacto del
acompafiante en el aeropuerto de llegada y
vinculos con el menor, agente en el lugar
de salida y de llegada)

Enmienda

(12) Informacién sobre menores de 18 afos
no acompafiados como nombre y sexo del
menor, edad, idioma o idiomas que habla,
nombre, apellidos y direccion de contacto
del acompafiante en el aeropuerto de salida
y vinculos con el menor, nombre, apellidos
y direccion de contacto del acompanante
en el aeropuerto de llegada y vinculos con
el menor, agente en el lugar de salida y de
llegada

Or. en

Justificacion

«Observaciones generales» es demasiado amplio, ya que cubriria un amplio espectro de
personal e informacion potencialmente sensible que recogen las compaiiias aéreas.

Enmienda 826
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 13

Texto de la Comision

(13) Informacion sobre el billete,
incluidos el numero del billete, la fecha de
emision, los billetes de ida solo y la
indicacion de la tarifa de los billetes

electronicos (Automatic Ticket Fare
Quote, ATFQ)
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Enmienda

suprimido

Or. en
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Enmienda 827
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 14

Texto de la Comision

(14) Datos del asiento, incluido el numero

Enmienda 828
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 14

Texto de la Comision

(14) Datos del asiento, incluido el numero

Enmienda 829

Enmienda

suprimido

Enmienda

suprimido

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 14

Texto de la Comision

(14) Datos del asiento, incluido el niumero

Enmienda 830
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 15
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(14) Namero de asiento
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Or. en

Or. en
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Texto de la Comision

(15) Informacion sobre codigos
compartidos

Enmienda 831
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 16

Texto de la Comision

(16) Toda la informacion relativa al
equipaje

Enmienda 832
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 17

Texto de la Comision

(17) Numero de viajeros y otros nombres
de viajeros que figuran en el PNR

Enmienda 833
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 18

PE554.744v01-00

150/152

Enmienda

suprimido

Enmienda
suprimido

Enmienda
suprimido

Or. en

Or. en

Or. en
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Texto de la Comision Enmienda
(18) Cualquier informacion recogida en el suprimido

sistema de informacion previa sobre los
pasajeros (sistema API)

Or. en

Enmienda 834
Sophia in 't Veld

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 19

Texto de la Comision Enmienda
(19) Todo el historial de cambios de los suprimido

datos PNR indicados en los niumeros 1 a
18.

Or. en

Enmienda 835
Jan Philipp Albrecht

Propuesta de Directiva
Anexo 1 — punto 19

Texto de la Comision Enmienda
(19) Todo el historial de cambios de los suprimido

datos PNR indicados en los niumeros 1 a
18.

Or. en

Enmienda 836
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Propuesta de Directiva
Anexo II (nuevo)
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Texto de la Comision Enmienda

Infracciones:

1 pertenencia a una organizacion
delictiva,

2 trata de seres humanos,

3 explotacion sexual de los nifios y
pornografia infantil,

4 trdfico ilicito de estupefacientes y
sustancias psicotropicas,

5 trdfico ilicito de armas, municiones y
explosivos,

6 asesinato, lesiones graves,

7 trdfico ilicito de organos y tejidos
humanos

8 secuestro y toma de rehenes,
9 robo organizado o a mano armada,

10 trdfico ilicito de materiales radiactivos
o sustancias nucleares,

11 violacion,
12 secuestro de aeronaves y buques,
13 sabotaje,

14 delitos incluidos en la jurisdiccion de
la Corte Penal Internacional

Or. en
Justificacion
Listado de todos los delitos que justifican el tratamiento de datos PNR.
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